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T? n el s ig lo X V I I I , m e d i a n t e u n a r i g u r o s a c a m p a ñ a de ex-

JLmrpac ión y u n a r e f o r m a p a r r o q u i a l p r o f u n d a , el o b i s p o 

f r a y Á n g e l M a l d o n a d o i n t e n t ó r e c o n q u i s t a r las c o m u n i d a ­

des indígenas d e l d i s t r i t o de V i l l a A l t a , Oaxaca . E n V i l l a 

A l t a , c o m o en m u c h a s regiones per i fér icas de la N u e v a Es­

p a ñ a , la c o n q u i s t a m i l i t a r de p r i n c i p i o s d e l s ig lo X V I y la 

" c o n q u i s t a e s p i r i t u a l " q u e la a c o m p a ñ ó , f u e r o n procesos 

p r o l o n g a d o s y n o a c o n t e c i m i e n t o s d i sc re tos . 1 L a res is ten-

Fecha de recepción' 10 de septiembre de 2004 
Fecha de aceptación: 15 de marzo de 2005 

1 La " conquis ta esp i r i tua l " ( término acuñado p o r R o b e n RlCARD, La 
conquista espiritual) y la "extirpación de la idolatría" resultaron ser 
procesos largos, incompletos y, desde el p u n t o de vista de la Iglesia 
católica, poco exitosos para muchas regiones de América Lat ina . Las 
primeras investigaciones sobre la N u e v a España y los Andes supusie­
r o n , de manera generalizada, que la mayoría de las campañas de ext ir ­
pación habían c u m p l i d o su comet ido para mediados del siglo XVH. La 
investigación más reciente ha revelado que durante los siglos XVII y 
XVIII c o n t i n u a r o n y resurgieron las expresiones de la religión y cosmo­
logía indígenas, con u n correspondiente for ta lec imiento de las campa-
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cía indígena a la c o n q u i s t a y al c o l o n i a l i s m o o b l i g a r o n a las 

a u t o r i d a d e s c ivi les y eclesiást icas a r e s p o n d e r de d i s t i n t a s 

maneras. D u r a n t e la é p o c a de la c o n q u i s t a , la resistencia 

m i l i t a r ind ígena d i o l u g a r a tres entradas p o r p a r t e de los 

c o n q u i s t a d o r e s españoles . D u r a n t e los siglos x v i y X V I I , 

las rebel lones v i o l e n t a s p r o v o c a r o n represiones i g u a l m e n ­

te v i o l e n t a s , c o m o la de la c o m u n i d a d zapoteca n e x i t z o de 

T i l t e p e c en 1531 , la r e b e l i ó n general de 1550, u n l e v a n t a ­

m i e n t o i m p o r t a n t e en el p u e b l o ba jo de C h u a p a en 1552, 

la f e r o z r e b e l i ó n m i x e de 1570, la g r a n r e b e l i ó n r e g i o n a l de 

Tehuantepec en 1660 y la r e b e l i ó n más l o c a l de C a j o n o s 

en 1700. 2 

L a resistencia c landest ina a la e v a n g e l i z a c i ó n ca tó l i ca 

o " c o n q u i s t a e s p i r i t u a l " , c o m o se le ha l l a m a d o , resul tó 

ser bastante s u t i l y a m b i v a l e n t e y , p o r l o t a n t o , dif íc i l de 

detectar y erradicar . L o s frai les d o m i n i c o s de V i l l a A l t a 

l a m e n t a r o n q u e la " i d o l a t r í a " pers is t iera en la r e g i ó n y a 

e n t r a d o el s ig lo XVII y l u e g o , t a m b i é n e n t r a d o el s ig lo 

X V I I I . S i n e m b a r g o , a d i f e r e n c i a de la r e b e l i ó n v i o l e n t a , la 

idolatr ía n o representaba u n a amenaza p a r a el o r d e n c o l o -

ñas de extirpación. Para el caso de la N u e v a España, véase T A V Á R E Z , 
" I n v i s i b l e W a r s " ; y para el caso de los Andes , véanse G R I F F I T H S , The 
Cross and the Serpent, v M I L L S , Idolatry and its Enemies. 
- E n C H A N C E , Conquest of the Sierra, pp. 16-20, y en G E R H A R D , 
A Guide, p p . 367-373 , aparece una discusión de la conquista v rebel io­
nes del siglo XVI en el d i s t r i t o de Vi l la A l t a . E n D Í A Z - P O L A N C O , El fue­
go, v R O M E R O F R I Z Z I , El sol y la cruz, p p . 195-206, pueden encontrarse 
narraciones v análisis de la rebelión de Tehuantepec de 1660. U n a narra­
ción de los 'acontec imientos del levantamiento de Cajonos desde la 
perspectiva de la jerarquía católica aparece en GlLLOW, Apuntes históri­
cos, mientras que en T A V Á R E Z , " I n v i s i b l e Wars" , se analiza el levanta­
miento de Cajonos desde la perspectiva de la idolatría y la extirpación. 
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n i a l , sobre t o d o si se prac t i caba en secreto y u n i d a a las 

r iendas p ú b l i c a s d e l c r i s t i a n i s m o . Si las c o m u n i d a d e s ind í ­

genas c u m p l í a n c o n los m a n d a t o s bás i cos y práct icas d e l 

r i t u a l c a t ó l i c o , los frai les p r e s t a b a n o í d o s sordos a los r i ­

tuales n o cr i s t ianos q u e o c u r r í a n al a m p a r o de la n o c h e , en 

l o a l to de las m o n t a ñ a s o en la i n t i m i d a d de los hogares 

de los d i r i g e n t e s c o m u n i t a r i o s . L a t o l e r a n c i a de la e s p i r i ­

t u a l i d a d t r a d i c i o n a l c landes t ina a c a m b i o de la s u m i s i ó n 

p ú b l i c a y p a r t i c i p a c i ó n act iva en la v i d a ca tó l i ca es l o q u e 

m e j o r caracter izaba la pax colonial en e l d i s t r i t o de V i l l a 

A l t a , así c o m o en otras regiones de la N u e v a España. D u r a n ­

te las pr imeras décadas del s iglo X V I I I , el o b i s p o M a l d o n a d o 

b u s c ó r o m p e r esta t r e g u a táci ta entre los frailes d o m i n i c o s 

y las c o m u n i d a d e s de la r e g i ó n . Sus esfuerzos se enfrenta¬

r o n c o n d i s t i n t a s f o r m a s de resistencia indígena. 

L a resistencia indígena ante el d o m i n i o c o l o n i a l e spañol 

ha s e d u c i d o la i m a g i n a c i ó n de los h i s t o r i a d o r e s de los 

v i r r e i n a t o s de la N u e v a E s p a ñ a y E l P e r ú . E n c o n j u n t o , la 

inves t igac ión e t n o h i s t ó r i c a sobre la resistencia indígena re ­

vela t o d o u n espectro de f o r m a s de resistencia. L o s e t n o -

h i s t o r i a d o r e s de la r e b e l i ó n indígena h a n i d e n t i f i c a d o el 

m i l e n a r i s m o r e l i g i o s o y la f r a g m e n t a c i ó n de la e c o n o m í a 

m o r a l indígena p o r p a r t e de los españoles c o m o algunas de 

las causas de la resistencia v i o l e n t a y c o o r d i n a d a ante el 

d o m i n i o c o l o n i a l d u r a n t e el t u r b u l e n t o s ig lo X V I I I . 3 E l i n ­

terés reciente p o r las f o r m a s de resistencia n o v io lentas ha 

c e n t r a d o la a t e n c i ó n en el p o d e r de la p l u m a c o m o u n a h e ­

r r a m i e n t a m á s s u t i l , c o m p l e j a y a m b i v a l e n t e de la res is ten­

cia indígena. L o s análisis l i t e r a r i o s y e t n o h i s t ó r i c o s de los 

3 GOSNER, Soldiers ofthe Virgin y PATCH, Maya Revolt. 
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t raba jos escritos p o r personajes de élite c o m o Fe l ipe G u á -

m a n P o m a de A y a l a {Nueva crónica y buen gobierno), E l 

I n c a G a r c i l a s o de la Vega (Comentarios reales de los Incas) 

y F e r n a n d o de A l v a I x t l i l x ó c h i t l (Compendio histórico del 

remo de Texcoco) r e v e l a n c ó m o estos h i s t o r i a d o r e s y e t n ó ­

grafos indígenas u t i l i z a b a n los g é n e r o s escritos e u r o p e o s 

para c r i t i c a r las acciones y el c o m p o r t a m i e n t o de los c o n ­

q u i s t a d o r e s , los c o r r e g i d o r e s locales y los curas, al t i e m p o 

q u e conservaban la a l ianza c o n la c o r o n a y la empresa c o ­

l o n i a l e spañola en general y q u e p r o t e g í a n los intereses de 

sus p r o p i o s l ina jes . 4 L a a m b i v a l e n c i a de estas narrac iones 

i m p i d e hacer u n a o p o s i c i ó n ní t ida entre d o m i n a c i ó n y r e ­

sistencia. M e d i a n t e el p o d e r de su e x p r e s i ó n escrita, estos 

h o m b r e s b u s c a r o n negoc iar c o n la a u t o r i d a d real española , 

más q u e res is t i r la . Su o b j e t i v o n o era p o n e r al m u n d o de 

cabeza, s ino l legar a u n a r r e g l o c ó m o d o c o n sus g o b e r n a n ­

tes co lonia les o, en el m e j o r de los casos, p r o v o c a r u n a 

r e f o r m a en el o r d e n c o l o n i a l es tablec ido. 

E n sus esfuerzos p o r c r i t i c a r o c o m e n t a r el c o l o n i a l i s m o 

y el i m p e r i a l i s m o c u l t u r a l , estas élites indígenas p u s i e r o n 

sus p l u m a s al s e r v i c i o de o t r o s intereses t a m b i é n . E n su 

análisis de la t r a d u c c i ó n y r e p r e s e n t a c i ó n n a h u a de la o b r a 

tea t ra l c r i s t iana Miércoles de Ceniza, L o u i s e B e r k h a r t exa­

m i n a l o q u e l lamó "res is tencia en v o z b a j a " [resistance with 

a soft voice]. Su e s t u d i o revela c ó m o el t r a d u c t o r nahua 

h á b i l m e n t e i n t r o d u j o cr í t icas al c r i s t i a n i s m o en su v e r s i ó n 

de la o b r a . 5 L o q u e resu l ta p a r t i c u l a r m e n t e interesante de 

4 ADORNO, Gudman Poma; ADORNO, " T h e I n d i g e n o u s " ; ADORNO, 
" A r m s " , y SEED, " F a i l i n g t o M a r v e l " . 
5 BURKHART, Holy Wednesday. 
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la o b r a es q u e su d e s t i n o ú l t i m o n o era la pág ina impresa , 

s ino el escenario . Si t u v i é r a m o s acceso a la r e p r e s e n t a c i ó n 

ind ígena d e l l i b r e t o sedic ioso, p o d r í a m o s entender m e j o r 

las i m p l i c a c i o n e s de esta f o r m a de res is tencia . 6 

L a a c t u a c i ó n o r a l [oral performance], de la cual la i n t e r ­

p r e t a c i ó n teatral c o n s t i t u y e u n aspecto, p e r m i t i ó t o d o u n es­

p e c t r o de respuestas ante el d o m i n i o c o l o n i a l , i n c l u i d a s la 

resistencia ab ier tamente desafiante, la resistencia en v o z baja 

y la n e g o c i a c i ó n . D e acuerdo c o n el f o l k l o r i s t a R i c h a r d Bau¬

m a n , la a c t u a c i ó n o r a l d e n o t a " u n m o d o de c o m u n i c a c i ó n , 

u n a m a n e r a de hablar , c u y a esencia consiste en a s u m i r u n a 

r e s p o n s a b i l i d a d ante u n p ú b l i c o p a r a desplegar la h a b i l i d a d 

c o m u n i c a t i v a ; se acentúa así la m a n e r a en que se l leva a cabo 

la c o m u n i c a c i ó n , m á s allá de su c o n t e n i d o r e f e r e n c i a P V 

Q u i e r o destacar la d is t inc ión entre el énfasis de B a u m a n en 

la a c t u a c i ó n o r a l y el énfas is en la a c t u a c i ó n c o m o r i t u a l 

p ú b l i c o c e n t r a d o en la a c c i ó n , presente en los t raba jos de 

I n g a C l e n d i n n e n y de C l i f f o r d G e e r t z . 8 E n su análisis de la 

a c t u a c i ó n o r a l c o m o r i t u a l p ú b l i c o , estos autores se i n t e r e ­

san más p o r l o q u e la gente hace q u e p o r l o q u e dice. R e t o ­

m a n d o la l ínea de B a u m a n , q u i e r o c e n t r a r n u e v a m e n t e la 

6 Sin embargo, B u r k h a r t sí intenta reconstruir u n escenario para la i n ­
terpretación nahua de la obra. A p a r t i r de los conceptos nahuas de la 
i d e n t i d a d i n d i v i d u a l y las expresiones rituales, sugiere u n marco sobre 
c ó m o habrían entendido y e m p r e n d i d o los nahuas la interpretación tea­
t r a l . Ver también la colección que h i z o R a l p h Roys de l i teratura maya 
pos ter ior a la conquista, que contiene algunas obras de teatro en ma­
y a c o n acotaciones para la interpretación. KOYS, Post Conquest. 
7 B A U M A N , Story, p . 3. 
8 C L E N D I N N E N , Ambivalent Conquests y Aztecs, y GEERTZ, The Inter­
pretarían ofCultures. 
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a tenc i ó n en el habla , la narrac ión y la re tór i ca ( textos orales) 

c o m o estrategias m i c r o y m a c r o p o l í t i c a s , así c o m o cons ide ­

rar los tex tos orales en r e l a c i ó n c o n el c o n t e x t o social d e l 

acto d e l habla . Este e n f o q u e n o exc luye la c o n c e p c i ó n de la 

a c t u a c i ó n o r a l c o m o r i t u a l p ú b l i c o ; es m á s , el aspecto r i t u a l 

de la ac tuac ión o r a l sigue t e n i e n d o u n a i m p o r t a n c i a cr í t ica 

en el c o n t e x t o social d e l t e x t o o r a l y debe considerarse u n a 

par te i n d i s o l u b l e del proceso c o m u n i c a t i v o . 

C o m o ha d e m o s t r a d o B u r k h a r t , la a c t u a c i ó n o r a l cons ­

ti tuía u n a f o r m a i m p o r t a n t e de i n t e r a c c i ó n entre los i n d i ­

v i d u o s y g r u p o s indígenas y la a u t o r i d a d c o l o n i a l . A pesar 

de esto, los h i s t o r i a d o r e s de la A m é r i c a L a t i n a c o l o n i a l l o 

h a n e s t u d i a d o p o c o . N u e s t r a neg l igenc ia d e r i v a , en p a r t e , 

de la supuesta i m p o s i b i l i d a d de acceder a regis t ros de la 

a c t u a c i ó n o r a l y , en p a r t e , de n u e s t r o sesgo c u l t u r a l y d i s ­

c i p l i n a r i o hacia la pa labra escrita. S in e m b a r g o , sí exis ten 

buenas fuentes de a r c h i v o para este t i p o de análisis , a la es­

pera de q u e las revisemos ba jo u n a n u e v a l u z . H a y t o d o u n 

m u e s t r a r i o de a c t u a c i ó n o r a l c o t i d i a n a en la c a n t i d a d m a ­

siva de t e s t i m o n i o s orales t r a n s c r i t o s p a r a los expedientes 

legales conservados en los a r c h i v o s nacionales y r e g i o ­

nales de t o d a A m é r i c a L a t i n a . 

E l énfasis en la h a b i l i d a d c o m u n i c a t i v a , la re lac ión entre 

el h a b l a n t e y el p ú b l i c o y los sent idos i m p l í c i t o s más allá 

d e l c o n t e n i d o expl í c i to d e l t e x t o o r a l hacen de la a c t u a c i ó n 

o r a l u n a h e r r a m i e n t a p a r t i c u l a r m e n t e p o d e r o s a para ana­

l i z a r t e s t i m o n i o s legales. C u a n d o los test igos indígenas 

- e n p a r t i c u l a r las é l i t e s - p r e s e n t a b a n u n t e s t i m o n i o en 

los t r i b u n a l e s españoles , es tab lec ían u n e q u i l i b r i o d e l i c a d o 

entre d e f e n d e r sus intereses i n d i v i d u a l e s y comunales y 

d e m o s t r a r su a u t o r i d a d c u l t u r a l y l e g i t i m i d a d pol í t i ca ante 
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el p ú b l i c o e s p a ñ o l . Este acto de e q u i l i b r i o , en el q u e ent ra ­

b a n la a c o m o d a c i ó n , la resistencia v la negoc iac ión , requería 

el despl iegue de u n a v a r i e d a d d e ' h a b i l i d a d e s c o m u n i c a t i ­

vas, t a n t o verbales c o m o n o verbales. C o m o los escr ibanos 

de los t r i b u n a l e s a n o t a b a n n o s ó l o las palabras de los t e s t i ­

gos, s ino t a m b i é n c ier tos detalles de su p e r s o n a y d e l p r o ­

ceso m i s m o del t e s t i m o n i o , t enemos acceso a e lementos 

t a n t o d e l t e x t o c o m o d e l c o n t e x t o del t e s t i m o n i o indígena . 

E l análisis d e l t e s t i m o n i o legal a la l u z de la a c t u a c i ó n 

o r a l nos p e r m i t e v i n c u l a r las f o r m a s locales y c o t i d i a n a s de 

resistencia indígena ( m i c r o p o l í t i c a ) c o n los procesos p o l í ­

t icos más a m p l i o s . E l interés creciente de los h i s t o r i a d o ­

res p o r las cuest iones de c u l t u r a y p o d e r exige pres tar más 

a t e n c i ó n a la m i c r o p o l í t i c a . C o m o nos h a n d e m o s t r a d o 

los es tudios sobre el f o l k l o r y la a n t r o p o l o g í a c u l t u r a l y 

l ingüíst ica , la c u l t u r a y el p o d e r se c o n s t r u y e n y n e g o c i a n 

en escenarios m i c r o p o l í t i c o s , es decir , en el c o n t e x t o de las 

in teracc iones locales . 9 E n la A m é r i c a L a t i n a c o l o n i a l , los 

p u e b l o s indígenas p o d í a n enfrentarse - y l o hac ían a me¬

n u d o - d i r e c t a m e n t e al p o d e r c o l o n i a l r e c u r r i e n d o f r e ­

cuente y a c t i v a m e n t e al sistema legal , de m o d o que los 

p r o c e d i m i e n t o s judic ia les , las transacciones legales y la 

a c t u a c i ó n o r a l eran m o n e d a c o r r i e n t e . 1 0 E n u n s e n t i d o más 

9 Para u n análisis sobre la negociación de la cul tura y el poder mediante 
la actuación oral en escenarios micropolít icos, ver los ensayos c o m p i l a ­
dos en BRIGGS, Disorderly Discourse y KROSKRITY, " R e g i m e n t i n g " . 
1 0 Para una discusión sobre la presencia generalizada de una cul tura l i t i ­
gante y sus efectos entre los pueblos indígenas de la N u e v a España, 
véanse BORAH, Justice by Insurance; CuTTER, The Legal Culture, y 
K E L L O G G , Law. 
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a m p l i o y s i s t é m i c o , el p r o c e d i m i e n t o legal o f rec ía u n t e ­

r r e n o para la n e g o c i a c i ó n de las relaciones de p o d e r l o c a ­

les, que se p o d í a n r e a c o m o d a r en f u n c i ó n de las decis iones 

judic ia les . E l e n f o q u e c e n t r a d o en la a c t u a c i ó n de los t e s t i ­

gos indígenas c o l o c a la d i n á m i c a de la v i d a c o t i d i a n a ( l o 

loca l ) en el m i s m o m a r c o q u e la d i n á m i c a d e l s is tema c o l o ­

n i a l más a m p l i o : la m i c r o p o l í t i c a de los j u i c i o s civiles c o n f i ­

guraba y, en ú l t i m a ins tanc ia , const i tu ía la c u l t u r a po l í t i ca 

c o l o n i a l . 

E n u n es fuerzo p o r anal izar las respuestas indígenas a n ­

te las r e f o r m a s e m p r e n d í a s en el s ig lo xvm p o r el o b i s p o 

M a l d o n a d o en el d i s t r i t o de V i l l a A l t a , este ar t í cu lo anal iza 

la a c t u a c i ó n o r a l de los t e s t i m o n i o s legales de test igos 

zapotecos en u n caso re ferente a la p a r r o q u i a de San J u a n 

Tanetze-San J u a n Y a é e . A u n q u e el caso c o n c e r n í a en p r i n ­

c i p i o las re lac iones cabecera-sujeto d e n t r o de la p a r r o q u i a , 

en r e a l i d a d h a b í a m u c h o más en j u e g o : el d e s t i n o de la 

a u t o n o m í a i n d í g e n a ante u n a Iglesia ac t iv is ta y r e f o r m i s t a . 

O r g a n i c é el a r t í cu lo en tres secciones, q u e c o r r e s p o n d e n 

a las d i s t in tas f o r m a s de respuesta indígena ante las p o l í t i ­

cas eclesiást icas en la r e g i ó n d u r a n t e este p e r i o d o . L a p r i ¬

m e r a s e c c i ó n ofrece u n a h i s t o r i a de la r e b e l i ó n ind ígena de 

San F r a n c i s c o C a j o n o s en 1700 y la l u c h a de p o d e r d e n t r o 

de la j e r a r q u í a ec les iást ica , t o d o l o cua l insp i ró las r e f o r ­

mas de M a l d o n a d o . L a segunda s e c c i ó n e x p l o r a los efectos 

de estas r e f o r m a s y de o t r o s c a m b i o s h i s t ó r i c o s sobre la 

p a r r o q u i a de San J u a n Tanetze y el a u m e n t o de la res i s ten­

cia indígena ante las r e f o r m a s d u r a n t e las tres décadas p o s ­

ter iores a la r e b e l i ó n . L a tercera s e c c i ó n e x p l o r a c ó m o los 

testigos ind ígenas se r e s i s t i e r o n a la r e f o r m a y n e g o c i a r o n 

c o n las a u t o r i d a d e s españolas la c u e s t i ó n de la o r g a n i -
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z a c i ó n pol í t i ca l o c a l m e d i a n t e su t e s t i m o n i o legal en u n 

j u i c i o c i v i l re ferente a las re lac iones cabecera-sujeto d u r a n ­

te las décadas de 1730-1740 . 1 1 

EL L E V A N T A M I E N T O DE CAJONOS: 

R E B E L I Ó N , R E P R E S I Ó N Y R E F O R M A 

N u e s t r a h i s t o r i a c o m i e n z a el 14 de s e p t i e m b r e de 1700, 

c u a n d o los fiscales d e l p u e b l o de San Franc isco C a j o -

nos , V i l l a A l t a , i n f o r m a r o n al c u r a de la p a r r o q u i a que el 

m a y o r d o m o de u n a de las co f radías d e l p u e b l o estaba rea­

l i z a n d o u n a f iesta y d i r i g i e n d o a sus i n v i t a d o s en r i tuales 

idólatras . D o s frai les d o m i n i c o s y v a n o s españoles a c o m ­

p a ñ a r o n a los fiscales a la casa, e n t r a r o n y s o r p r e n d i e r o n a 

las personas reunidas para la c e l e b r a c i ó n . L o s tres h o m b r e s 

i n v e s t i g a r o n los restos de la f iesta y c o n f i s c a r o n pruebas 

de la idolatr ía : pavos descabezados, u n a venada ensangren¬

tada y o t r o s o b j e t o s r i tua les . N o t i f i c a r o n sus hal lazgos a 

las autor idades ec les iást icas y a los f u n c i o n a r i o s locales d e l 

c e n t r o a d m i n i s t r a t i v o de V i l l a A l t a . 

A l día s iguiente esta l ló la v i o l e n c i a c u a n d o u n a m u l t i t u d 

e n f u r e c i d a de San F r a n c i s c o y a lgunos de los p u e b l o s cer­

canos r o d e ó el c o n v e n t o d o m i n i c o , en el que estaban el 

" La documentación referente a esta disputa legal que duró casi u n siglo 
se encuentra dispersa en tres fuentes: el A r c h i v o del Juzgado de V i l l a 
A l t a ( A J V A ) , el A r c h i v o del Poder Judicial de Oaxaca ( A P J O ) v el A r ­
ch ivo General de la N a c i ó n ( A G N ) en la c iudad de México , además del 
Rosenbach M u s e u m & L i b r a r y ( R M L ) en Fi ladelf ia (los documentos de 
la New Spam Collecüon son manuscritos originales recolectados por los 
Rosenbach a pr inc ipios del siglo X X ) . La documentación del A G N v del 
R M L inc luye copias de una parte del l i t i g i o en el juzgado del d i s t r i t o 
de V i i l a A l t a , así c o m o extensas y repetidas apelaciones a la Audiencia . 
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cura , los fiscales i n d i o s , f rai les d o m i n i c o s y u n p u ñ a d o de 

españoles . L o s rebeldes exigían q u e el c u r a les entregara a 

los fiscales. L o s españoles , t emerosos p o r sus vidas , acep­

t a r o n y la m u l t i t u d se f u e c o n los dos h o m b r e s , a quienes 

a z o t a r o n , t o r t u r a r o n y e j e c u t a r o n p o r su t ra ic ión e i n t e r ­

v e n c i ó n en los asuntos de la c o m u n i d a d . E s t o susci tó u n a 

r e p r e s i ó n h o r r o r o s a . Se in ic ió u n a inves t igac ión penal de 

t o d o s los m i e m b r o s d e l g o b i e r n o m u n i c i p a l de San F r a n ­

cisco y de o t r o s d i r i g e n t e s y p a r t i c i p a n t e s en la rebe l ión , 

c o n t o r t u r a y confes iones f o r z a d a s . C a s i dos años después , 

en enero de 1702, q u i n c e h o m b r e s de San Franc isco f u e r o n 

ahorcados y descuar t izados , y sus restos e x h i b i d o s p o r el 

p u e b l o y sobre el C a m i n o Rea l c o m o adver tenc ia a p o s i ­

bles idólatras y r e b e l d e s . 1 2 

A la r e b e l i ó n de C a j o n o s s iguió u n a c a m p a ñ a e s p a ñ o ­

la de p a c i f i c a c i ó n y r e p r e s i ó n . E n 1702, p o c o después de la 

e j e c u c i ó n de los f u n c i o n a r i o s de San Franc i sco C a j o n o s , 

l legó de E s p a ñ a el n u e v o o b i s p o de O a x a c a , f r a y Á n g e l 

M a l d o n a d o (1702-1728) . I m p a c i e n t e p o r c a m b i a r l o q u e 

p e r c i b í a c o m o u n a mala a d m i n i s t r a c i ó n de la sierra, l a n z ó 

u n a osada pol í t i ca de r e f o r m a a d m i n i s t r a t i v a y u n a c a m p a ­

ña a m p l i a v s i s temát ica de e x t i r p a c i ó n . 

P r i m e r o , M a l d o n a d o dec id ió r e o r g a n i z a r la a d m i n i s ­

t r a c i ó n de la o r d e n de los d o m i n i c o s en el d i s t r i t o de V i l l a 

A l t a , q u e p erc i b ía c o m o laxa, c o r t a de p e r s o n a l y geográf i ­

camente dispersa. L a a n t i g u a l u c h a de p o d e r entre la o r d e n 

de los d o m i n i c o s en O a x a c a y los o b i s p o s que en teor ía 

>- A P J O , A J V A , Criminal (no catalogados) (1701), " C o n t r a los natura­
les del pueblo de San Francisco Cajonos p o r sedición, sublevación e 
idolatría" . Véase también GlLLOW, Apuntes históricos. 
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dir ig ían la evangel izac ión de la z o n a , a y u d a a expl i car la 

a m b i c i ó n c o n la q u e M a l d o n a d o d i s e ñ ó su p r o g r a m a de 

r e f o r m a p a r r o q u i a l . D u r a n t e t o d o el s ig lo X V I I y c o n el 

a p o y o de la c o r o n a , los o b i s p o s de O a x a c a i n t e n t a r o n so­

m e t e r a las p a r r o q u i a s d o m i n i c a s a su a u t o r i d a d d i rec ta , 

p e r o los d o m i n i c o s e m p r e n d i e r o n u n a resistencia v i g o r o s a 

y en genera l ex i t osa . 1 3 E l l e v a n t a m i e n t o de C a j o n o s o f r e ­

c ió u n a o p o r t u n i d a d para r e n o v a r esta l u c h a de p o d e r y 

p a r a q u e la j e r a r q u í a eclesiást ica arrebatara p o d e r a los d o ­

m i n i c o s . E l o b i s p o M a l d o n a d o p r e s e n t ó el i n c i d e n t e c o m o 

p r u e b a de la i n s u f i c i e n c i a de la presencia d o m i n i c a en la 

s ierra. C o m o s o l u c i ó n , r e m p l a z ó a los curas d o m i n i c o s 

c o n c l e r o secular y a u m e n t ó el n ú m e r o de p á r r o c o s en el 

d i s t r i t o , de doce antes de 1702 a v e i n t i u n o p a r a 1705. 

S e g u n d o , M a l d o n a d o b u s c ó p u r g a r a las c o m u n i d a ­

des de la s ierra - c o n o c i d a s c o m o las m á s " i d ó l a t r a s " de 

O a x a c a - de c u a l q u i e r p r á c t i c a n o c r i s t i a n a . A p a r t i r 

de 1704-1705 , el l i c e n c i a d o A r a g ó n y A l c á n t a r a , el p r i n c i ­

p a l e x t i r p a d o r de M a l d o n a d o , r e c o p i l ó confes iones v e r b a ­

les y escritas referentes a prác t i cas " i d ó l a t r a s " en todas las 

c o m u n i d a d e s zapotecas y m i x e s d e l d i s t r i t o y c o n f i s c ó 

99 ca lendar ios r i tua les , " í d o l o s " y o t r o s o b j e t o s sagrados. 

L o s ca lendar ios f u e r o n enviados a E s p a ñ a y los ob je tos sa­

grados f u e r o n i n c i n e r a d o s en la p l a z a de V i l l a A l t a , ante el 

h o r r o r y angust ia de la p o b l a c i ó n l o c a l . 1 4 

1 3 L a h i s tor ia de las luchas políticas entre la orden de los dominicos y 
los obispos de Oaxaca aparece en T A V Á R E Z , " I n v i s i b l e Wars" , p p . 239¬
2 4 4 y en A L C I N A F R A N C H , Calendario, p p . 17-18. 
1 4 Tavárez analiza con detalle la innovadora polít ica de extirpación de 
M a l d o n a d o . Véase TAVÁREZ , " I n v i s i b l e W a r s " , p p . 397-405 . 
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P o r ú l t i m o y en respuesta a los ha l lazgos d e l l i c e n c i a d o 

A r a g ó n y A l c á n t a r a , el o b i s p o M a l d o n a d o y el alcalde m a ­

y o r de V i l l a A l t a , D i e g o de R i v e r a y C o t e s , q u i e n a p o y ó 

v i g o r o s a m e n t e la c a m p a ñ a de e x t i r p a c i ó n , r e c o m e n d a r o n 

al v i r r e y q u e las c o m u n i d a d e s d e l d i s t r i t o f u e r a n c o n g r e g a ­

das en asentamientos c o n p o r l o m e n o s 400 jefes de f a m i l i a 

cada u n o ; r e c o m e n d a r o n i g u a l m e n t e q u e cada c o m u n i d a d 

t u v i e r a u n m a e s t r o español y q u e el alcalde m a y o r t u v i e r a 

d e r e c h o a c o l o c a r tenientes en las c o m u n i d a d e s d o n d e 

l o considerara necesario. E l v i r r e y a p r o b ó la propues ta en 

1706, c o n l o q u e p r o v o c ó u n r e v u e l o de protestas entre los 

f u n c i o n a r i o s de V i l l a A l t a . 1 5 Las protestas de los cabi ldos de 

la s ierra p r o b a b l e m e n t e t u v i e r o n algún efecto , pues al p a ­

recer la c o n g r e g a c i ó n n u n c a se p u s o en p r á c t i c a d e l t o d o . 1 6 

RESISTENCIA A L A REFORMA ECLESIÁSTICA: 

L A L U C H A POR EL ESTATUS D E C A B E C E R A 

E N L A P A R R O Q U I A DE S A N J U A N T A N E T Z E 

M a l d o n a d o creía q u e u n a a d m i n i s t r a c i ó n más apretada 

- m á s curas, más sedes p a r r o q u i a l e s , asentamientos más 

densamente p o b l a d o s (es decir , u n a estrategia c e n t r a l i z a ­

d o s ) - daría l u g a r a m a y o r c o n t r o l soc ia l , c o n l o q u e se 

erradicaría la idolatría. E l es tablec imiento y puesta en p r á c ­

t ica de u n a j e r a r q u í a más r ígida entre las c o m u n i d a d e s i n ­

d ígenas , en la q u e las cabeceras f u n g i r í a n c o m o centros de 

1 5 Las propuestas de re forma de M a l d o n a d o y la respuesta indígena l o ­
cal se revisan en A L C I N A F R A N C H , Calendario, p p . 19-25 y en C H A N C E , 
Conquest of the Sierra, p p . 165-167. 

CHANCE', Conquest of the Sierra, p . 167. 
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m a n d o y t e n d r í a n u n estatus s u p e r i o r al de los p u e b l o s s u ­

jetos o s u b o r d i n a d o s , u n a j e r a r q u í a c laramente d e l i m i t a d a 

y m a n t e n i d a , r e f o r z a r í a aún más los esfuerzos de c o n t r o l 

social y p o l í t i c o . Este p r o g r a m a de c e n t r a l i z a c i ó n se o p u s o 

a la t r a d i c i o n a l a u t o n o m í a po l í t i ca de las c o m u n i d a d e s de 

V i l l a A l t a y d e s p l a z ó la e s t r u c t u r a a d m i n i s t r a t i v a descen­

t r a l i z a d a v i g e n t e en la r e g i ó n antes de los a c o n t e c i m i e n t o s 

t u m u l t u o s o s de 1700. 

L a e s t r u c t u r a cabecera-sujeto - e n la q u e u n p u e b l o ser­

vía c o m o sede p a r r o q u i a l y e jerc ía p o d e r a d m i n i s t r a t i v o 

sobre los p u e b l o s c i r c u n d a n t e s - estaba bastante subdesa-

r r o l l a d a en el d i s t r i t o de V i l l a A l t a en c o m p a r a c i ó n c o n 

otras reg iones de la N u e v a E s p a ñ a . D a d a la escasa p r e s e n ­

cia c le r i ca l y la p o b r e z a de las c o m u n i d a d e s de la reg ión , 

n u n c a se f o r m a r o n más de u n p u ñ a d o de p a r r o q u i a s , q u e 

eran la c o l u m n a v e r t e b r a l de la e s t r u c t u r a j e r á r q u i c a y cen­

t r a l i z a d a de cabecera-sujeto d u r a n t e el s ig lo X V I . E n conse­

cuencia , en V i l l a A l t a se c o n s e r v ó e i n c l u s o se i n t e n s i f i c ó 

el esquema de " p u e b l o s p e q u e ñ o s y r e l a t i v a m e n t e i n d e ­

p e n d i e n t e s " o r g a n i z a d o s en relaciones de p o d e r m á s b i e n 

h o r i z o n t a l e s y descentra l izados , hasta que las r e f o r m a s d e l 

o b i s p o M a l d o n a d o r e s t r u c t u r a r o n el paisaje p o l í t i c o . 1 7 

D e s d e los i n i c i o s de la empresa e v a n g e l i z a d o r a ca tó l i ca , 

el e s t a b l e c i m i e n t o de p a r r o q u i a s en la r e g i ó n d e l R i n c ó n 

d e l d i s t r i t o de V i l l a A l t a - d o n d e estaba u b i c a d a la p a ­

r r o q u i a de San J u a n T a n e t z e - g e n e r ó tensiones pol í t i cas 

1 7 E n CHANCE, Conquest of the Sierra, p p . 12-13, se analiza el " subde-
s a r r o l l o " del m o d e l o cabecera-sujeto en la sierra nor te y se discuten, de 
manera general, las diferencias entre la organización social de la sierra 
norte y otras regiones del centro de México . 
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entre las c o m u n i d a d e s . C u a n d o l l e g a r o n los p r i m e r o s m i ­

s ioneros españoles al R i n c ó n z a p o t e c o en la década de 

1530, f u n d a r o n dos p a r r o q u i a s , ambas seculares, en las c o ­

m u n i d a d e s de Tanetze y Yagavi la . A l hacer lo , la a d m i n i s ­

t r a c i ó n eclesiást ica s iguió l o q u e p e r c i b í a c o m o el p a t r ó n 

p r e h i s p á n i c o de re lac iones de p o d e r en la reg ión , pues T a ­

netze y Yagavi la eran los p u e b l o s c o n más habi tantes en el 

m o m e n t o de la c o n q u i s t a . E n u n m o m e n t o d e t e r m i n a d o , 

las a u t o r i d a d e s eclesiást icas d i v i d i e r o n en dos la p a r r o q u i a 

de Tanetze e i n s t a l a r o n u n c u r a seglar en la c o m u n i d a d de 

L a l o p a . Pocos años después c a m b i a r o n la sede p a r r o q u i a l 

a San J u a n Y a é e , o t r o c e n t r o p o b l a c i o n a l p r e h i s p á n i c o , y l o 

c o n v i r t i e r o n en u n a segunda cabecera (además de Tanetze ) 

sobre la o r i l l a o r i e n t a l d e l río C a j o n o s . 1 8 A l d i v i d i r la p a ­

r r o q u i a de Tanetze , la Ig les ia esperaba f a c i l i t a r la empresa 

e v a n g e l i z a d o r a al p e r m i t i r q u e dos curas residentes c o r o -

p a r t i e r a n el e n o r m e t e r r i t o r i o q u e f o r m a b a el R i n c ó n 

o r i e n t a l . S in e m b a r g o , p a r a los residentes locales esto i m ­

p l i c a b a d u p l i c a r la carga.; t en ían cjue m a n t e n e r a dos curas 

y pagar sus serv ic ios , q u e era u n gasto i m p o r t a n t e y u n a 

f u g a de recursos locales. 

E l peso q u e representaba p a r a los p u e b l o s c i r c u n d a n t e s 

m a n t e n e r a dos curas q u e d ó c l a r o en 1617, c u a n d o los ca­

b i l d o s de las c o m u n i d a d e s de Y a é e , L a l o p a , L a O y a y X a c a 

p i d i e r o n a la Rea l A u d i e n c i a q u e v o l v i e r a a u n i r las p a r r o ­

quias de Y a é e y Tanetze ba jo la cabecera de Tanetze . Su p e ­

t i c i ó n tenía m o t i v o s d e m o g r á f i c o s y e c o n ó m i c o s . D u r a n t e 

1 8 L a histor ia de la estructura p a r r o q u i a l de la sierra nor te aparece 
en C H A N C E , Conquest of the Sierra, p p . 77-78 y GERHARD, A Guide, 
p. 369. 
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la década a n t e r i o r se había l l e v a d o a cabo u n a " c o n g r e ­

g a c i ó n " , q u e había p r o v o c a d o la m u e r t e de m u c h o s h a b i ­

tantes d e l R i n c ó n , en p a r t i c u l a r de la r e g i ó n c i r c u n d a n t e a 

Y a é e . E n consecuencia, los residentes de Yaée y a n o podían 

pagar el t r i b u t o necesario p a r a m a n t e n e r a u n p á r r o c o . L a 

r e u n i f i c a c i ó n de las p a r r o q u i a s r e a c o m o d ó las relaciones 

de p o d e r de la región. A l degradar a Yaée a p u e b l o sujeto de 

Tanetze , la Iglesia r e f o r z ó las relaciones pol í t i cas h o r i z o n ­

tales y laxas ent re Y a é e y sus v e c i n o s ; para 1617, t o d o s 

estos p u e b l o s estaban sujetos a la a u t o r i d a d de T a n e t z e . 1 9 

O c h e n t a años después , la s i t u a c i ó n n o p o d í a ser más 

d i s t i n t a . L a p o b l a c i ó n l o c a l se h a b í a r e c u p e r a d o y h a b í a n 

m e j o r a d o las c o n d i c i o n e s mater ia les de las c o m u n i d a d e s . 

I m p u l s a d o p o r estas m e j o r a s , el c a b i l d o de Yaée p id ió 

en 1695 al o b i s p o de O a x a c a , I s i d r o Sar iñana , y a la Real 

A u d i e n c i a , el r e c o n o c i m i e n t o c o m o cabecera. L a Iglesia y 

el g o b i e r n o colonia les e s t u v i e r o n de acuerdo y restablecie­

r o n Y a é e c o m o u n c e n t r o de a d m i n i s t r a c i ó n c o l o n i a l ecle­

siástica y p o l í t i c a . 2 0 S in e m b a r g o , esta d e s i g n a c i ó n de Y a é e 

1 9 A G N , Tierras, v o l . 2775, exp. 9 (1617), f f . l -18v. Chance analiza t a m ­
bién la h is tor ia del estatus p a r r o q u i a l de Yaée. Véase C H A N C E , Con¬
quest of the Sierra, p p . 77-78. 
2 0 E n u n caso presentado al alcalde m a y o r de V i l l a A l t a p o r el cabildo de 
Santiago Lalopa , en el que el p u e b l o exigía también estatus de cabecera, 
independiente de San Juan Yaée, el cabi ldo presentó tres Reales P r o v i ­
siones fechadas en 1695, 1702 y 1703, en las que la A u d i e n c i a c o n f i r m a ­
ba su estatus de cabecera. A P J O , A J V A , Civil, exp. 102 (1709), " L o s 
naturales del pueblo y común de Santiago Lalopa se oponen de ser 
subordinados del pueblo de San Juan Y a é e " . Véase también R M L , New 
Spain Collection, 462/25, p t . 22 #6, 1736-1769: 48v., para u n inventar io 
de las Reales Provisiones e " i n s t r u m e n t o s " presentados en el caso, fe­
chados en 1695-1742. 
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c o m o cabecera fue de jure y n o defacto, pues n i n g u n o de 

los p u e b l o s c i r c u n d a n t e s la r e c o n o c i ó . 

L o s p u e b l o s c i r c u n d a n t e s j u s t i f i c a r o n su negat iva a 

r e c o n o c e r el estatus de Y a é e c o m o cabecera m e d i a n t e ape­

laciones a u n a t radic ión l o c a l de a u t o n o m í a e i g u a l d a d 

c o m u n i t a r i a . E n l u g a r de u n m o d e l o j e r á r q u i c o cabecera-

su je to , d i s t i n t o s arreglos locales generaban c i e r t o grado de 

i n t e g r a c i ó n pol í t i ca , c o m e r c i a l y re l ig iosa ent re las c o m u ­

nidades d e l R i n c ó n y repar t ían el p o d e r entre sus élites. 

U n a h e r m a n d a d re l ig iosa m u l t i c o m u n a l - l a cofradía de 

la v i r g e n de Y a b é e - c o n s t i t u y e u n e j e m p l o de esta f o r ­

m a h o r i z o n t a l de i n t e g r a c i ó n i n t e r c o m u n i t a r i a . Las élites 

de la r e g i ó n c r e a r o n la c o f r a d í a p a r a c u s t o d i a r la e r m i t a 

c o n s t r u i d a en el l u g a r y p a r a conservar y a d o r n a r la i m a ­

gen de la v i r g e n . L a d i r i g e n c i a de la c o f r a d í a , representada 

p o r los g o b e r n a d o r e s de seis p u e b l o s d e l R i n c ó n , t a m b i é n 

o r g a n i z a b a el t i a n g u i s de Y a é e . 2 1 

E l f e n ó m e n o de las cabeceras múl t ip les en la z o n a d e l 

R i n c ó n de la Sierra ofrece o t r o e j e m p l o d e l sistema pol í t i ­

co d e s c e n t r a l i z a d o d e l d i s t r i t o de V i l l a A l t a . Parte de l o 

q u e def in ía las relaciones pol í t i cas de la r e g i ó n era el carác ­

ter i n u s u a l m e n t e per ipaté t i co de su p á r r o c o y la a f i rmación 

2 1 La v i rgen de Yabée (virgen del " m o n t e de las mariposas") representa­
ba a una deidad local cuya veneración se asimiló a la de la virgen María a 
lo largo del p e r i o d o colonia l . Las comunidades del R incón designaron 
c o m o sit io para su veneración una colina sobre Yaée. Cada una de las 
comunidades representadas p o r la cofradía c o m p r ó y aportó adornos y 
alhajas costosos para el cu l to de Yabée. C u a n d o se disolvió la cofradía 
las comunidades se pelearon p o r la división de las alhajas. Los detalles 
de la cofradía y de la disputa p o r las alhajas y adornos se encuentran en 
R M L , New Spain Collection, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744); 462/25, p t . 
21 #3 (1744); 462/25, p t . 25 #1 (1736-1741). 
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de q u e el c u r a n o tenía res idencia f i j a . 2 2 E n las regiones r e ­

m o t a s y rura les de la N u e v a E s p a ñ a , los curas sol ían v ia jar 

m u c h o p a r a serv i r a los p u e b l o s apartados de sus p a r r o ­

quias , p e r o la m a y o r í a tenía u n a res idencia p e r m a n e n t e en 

la cabecera. S in e m b a r g o , de acuerdo c o n los f u n c i o n a r i o s 

españoles y c o n los zapotecos del R i n c ó n , el p á r r o c o d e l 

p a r t i d o de San J u a n Tanetze-San J u a n Y a é e c a m b i a b a de 

p u e b l o cada tres o c u a t r o días, de m o d o q u e en los 30 años 

q u e s irvió a la p a r r o q u i a , el cura n u n c a h a b í a pasado más de 

u n mes en u n a m i s m a c o m u n i d a d . C o m o s i e m p r e estaba 

v i a j a n d o , el p á r r o c o celebraba las p r i n c i p a l e s fiestas r e l i ­

giosas en el p u e b l o d o n d e se e n c o n t r a r a en la fecha des ig­

nada, en l u g a r de celebrarlas s i empre en la cabecera. E n su 

t e s t i m o n i o ante la Rea l A u d i e n c i a d u r a n t e las i n v e s t i g a c i o ­

nes inic ia les d e l caso, el alcalde m a y o r d e j ó c l a r o q u e las 

p e c u l i a r i d a d e s de esta c o s t u m b r e d e l R i n c ó n le parec ían 

u n a pesadi l la a d m i n i s t r a t i v a . D e s c r i b i ó la r e g i ó n c o m o " u n 

m o n s t r u o c o n c u a t r o cabeceras" d o n d e al m e n o s c u a t r o 

c o m u n i d a d e s cre ían tener " f u e r o s de cabecera" . 2 3 

2 2 Parece que los curas sin residencia f i ja no eran exclusivos del R incón 
n o r o r i e n t a l . La parroquia de Yagavila (que también era parte del R i n ­
cón) , sobre la or i l la occidental del río Cajonos, compart ía una tradición 
similar. E n 1691, los funcionarios de Yagavila se que jaron ante la Real 
A u d i e n c i a de que las principales celebraciones religiosas de la semana 
santa debían realizarse en Yagavila, la cabecera, pues resultaba m u y 
compl icado transportar a los pueblos la parafernalia para los festejos. 
Véase A G N , Indios, v o l . 30, exp. 448 (1691), f f . 418v.-420. 
2 3 T e s t i m o n i o presentado ante la Real Audienc ia el 11 de j u m o de 1735 
p o r el alcalde m a y o r de V i l l a A l t a d o n Joachin de Padil la y Estrada en 
u n caso sobre las relaciones parroquiales en el p a r t i d o de San Juan Yaée-
San Juan Tanetze. R M L , New Spain Collection, 462/25, p t . 21 #2 (1735¬
1744): f f . 6v.-8. 
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E l m o v i m i e n t o cons tante d e l cura debe haber t e n i d o u n 

v a l o r s i m b ó l i c o i m p o r t a n t e p a r a los residentes de la r e ­

g ión , pues d e l i m i t a b a v a r i o s loa de p o d e r sagrado y r e f o r ­

zaba el c a r á c t e r h o r i z o n t a l de las relaciones po l í t i cas en la 

reg ión . A l o b s e r v a r l o c o n m a y o r c u i d a d o , el " m o n s t r u o 

c o n c u a t r o cabeceras" parece haber s ido u n " d i s t r i t o é t ­

n i c o " c u y a c o m p o s i c i ó n y o r g a n i z a c i ó n po l í t i ca r e s u l t a b a n 

i n c o m p r e n s i b l e s p a r a los f u n c i o n a r i o s e s p a ñ o l e s . 2 4 

D e s p u é s de la r e b e l i ó n de C a j o n e s , los esfuerzos de San 

J u a n Y a é e p o r restablecer y r e f o r z a r su estatus c o m o cabe­

cera c o i n c i d i e r o n c o n los esfuerzos de M a l d o n a d o p o r r e ­

g u l a r i z a r la d i f u s a e s t r u c t u r a cabecera-sujeto d e l d i s t r i t o y 

r e c o n f i g u r a r así el " d i s t r i t o é t n i c o " de a c u e r d o c o n el d ise­

ñ o español . E n u n a p e t i c i ó n presentada a M a l d o n a d o el 7 

de d i c i e m b r e de 1702, los f u n c i o n a r i o s de San J u a n Y a é e 

s o l i c i t a r o n q u e el p á r r o c o celebrara todas las fiestas p r i n c i ­

pales en San J u a n Y a é e , la cabecera. U n a segunda p e t i c i ó n , 

presentada a M a l d o n a d o p o r los f u n c i o n a r i o s de San J u a n 

Y a é e en a b r i l de 1703, so l i c i taba que el o b i s p o c o n f i r m a r a 

la p r o v i s i ó n de Sar iñana de 1695, q u e r e c o n o c í a a San J u a n 

Yaée c o m o cabecera. Deseoso de apaciguar al " m o n s t r u o 

c o n c u a t r o cabeceras", M a l d o n a d o insis t ió en r e c o n o c e r 

tres cabeceras p a r a la r e g i ó n d e l R i n c ó n (Tanetze , Y a g a v i l a 

y Y a é e ) y en q u e el estatus de jure de Y a é e c o m o cabecera 

f u e r a defacto.25 

2 4 " D i s t r i t o é t n i c o " [ethnic district] es u n término usado p o r Marce l lo 
Carmagnam para d i s t inguir entre los modelos polít ico-administrativos 
impuestos p o r los españoles y los arreglos políticos e institucionales va 
existentes entre las comunidades indígenas. C A R M A G N A N I , " L o c a l G o ­
vernments " , p p . 107-108 y 111. 
2 5 Véanse la nota 20 y las Reales Provisiones fechadas en 1695, 1702 y 
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A C T U A C I Ó N O R A L DE LOS TESTIGOS: 

L A N E G O C I A C I Ó N D E LAS R E L A C I O N E S C O L O N I A L E S 

Y D E L A I D E N T I D A D PERSONAL 

E n la p a r r o q u i a de San J u a n Tanetze , la resistencia legal a 

las r e f o r m a s de M a l d o n a d o y a las pretens iones de San 

J u a n Yaée al estatus de cabecera c o m e n z ó en 1705. P o r e n ­

tonces Santiago L a l o p a , u n a de las c u a t r o "cabeceras" , se 

n e g ó a r e c o n o c e r a Y a é e c o m o sede p a r r o q u i a l y apeló ante 

la A u d i e n c i a el r e c o n o c i m i e n t o de su p r o p i o estatus c o m o 

cabecera. L a A u d i e n c i a e x i m i ó a L a l o p a de c u a l q u i e r o b l i ­

g a c i ó n ante Y a é e c o m o p u e b l o su je to . Las tensiones entre 

L a l o p a y Y a é e c o n t i n u a r o n hasta 1709, c u a n d o la A u d i e n ­

cia o t o r g ó a L a l o p a u n a n u e v a e x e n c i ó n de sus o b l i g a c i o ­

nes ante Y a é e . 2 6 

L a resistencia al estatus de Y a é e c o m o cabecera se p r o ­

l o n g ó desde la é p o c a de las r e f o r m a s de M a l d o n a d o hasta 

1735. A l i g u a l q u e Santiago L a l o p a , p o r l o menos o t r o s 

tres p u e b l o s s u b o r d i n a d o s se n e g a r o n a asistir a las p r i n ­

cipales fiestas re l igiosas en la cabecera d i s p u t a d a . Este 

es tancamiento t e r m i n ó en 1735, c u a n d o en respuesta a las 

quejas de los f u n c i o n a r i o s de San J u a n Y a é e de que tres de 

1703, en las que la A u d i e n c i a conf i rmó el estatus de cabecera de Yaée. 
Véase también A P J O , A J V A , Civil, exp. 102 (1709), " L o s naturales del 
p u e b l o y común de Santiago L a l o p a se o p o n e n de ser subordinados 
del pueblo de San Juan Yaée" ; R M L , New Spam Collection, 462/25, 
p t . 22 #6, 1736-1769: 48v. 
2 6 A P J O , A J V A , Civil, exp. 102 (1709), " L o s naturales del pueblo y co­
mún de Santiago L a l o p a se o p o n e n de ser subordinados del pueblo de 
San Juan Yaée" . E n este caso, la autor idad de La lopa se refiere a las 
Reales Provisiones, la pr imera fechada en 1705, que eximía al pueblo de 
obligaciones materiales ante Yaée durante las celebraciones religiosas. 
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sus p u e b l o s sujetos - Y a g a l l o , Y a v i c h e y L a c h i c h i n a - n o 

asist ían a las p r i n c i p a l e s fiestas rel igiosas en Y a é e , s ino q u e 

pre fer ían celebrarlas en sus p r o p i a s c o m u n i d a d e s , el a lcal ­

de m a y o r o r d e n ó i n v e s t i g a r la s i t u a c i ó n y d e s c u b r i ó que 

los tres p u e b l o s en c u e s t i ó n se n e g a b a n a b i e r t a m e n t e a r e ­

c o n o c e r a Yaée c o m o cabecera . 2 7 

L a resistencia a la r e f o r m a p a r r o q u i a l c o n t i n u ó , encabe­

zada p o r el p u e b l o de Santiago Y a g a l l o , o t r a de las " c u a t r o 

cabeceras". E n 1741 , Sant iago Y a g a l l o y o t r o s c u a t r o p u e ­

b l o s l e v a n t a r o n u n a d e m a n d a j u d i c i a l c o n t r a San Juan 

Y a é e . E n su p e t i c i ó n i n i c i a l , Y a g a l l o y sus al iados se que ja ­

r o n de q u e eran i n f u n d a d a s las pre tens iones de Yaée al es­

ta tus de cabecera. A d e m á s , los f u n c i o n a r i o s de Ya ga l lo 

insis t ían en q u e ellos d e b í a n tener la cabecera en l u g a r de 

Y a é e , c o m o h a b í a n alegado los f u n c i o n a r i o s de Santiago 

L a l o p a 20 años antes . 2 8 F i n a l m e n t e , Y a g a l l o y sus al iados 

p r e s e n t a r o n el caso c o m o u n a a p e l a c i ó n ante la Real A u ­

d i e n c i a ; ésta p o s t e r g ó la d e c i s i ó n hasta 1769. 

E n t r e los archivos sustanciales d e l expediente legal sobre 

el estatus de San J u a n Y a é e c o m o cabecera, se encuent ran 

los t e s t i m o n i o s de c u a t r o test igos , t o d o s pr inc ipa les de la 

r e g i ó n d e l R i n c ó n y presentados p o r Santiago Yagal lo y sus 

al iados para a p o y a r su d e m a n d a c o n t r a Yaée . Sus t e s t i m o ­

n i o s , presentados el 18 de s e p t i e m b r e de 1734, f o r m a r o n 

2 7 A P J O , A J V A , Civil, exp. 148 (1735), "Averiguación del porqué no 
asisten a las fiestas de Semana Santa y otras los naturales de los pueblos 
de Yagallo, Lachichina y Yaviche" . 
2 8 A P J O , A J V A , Civil, exp. 188 (1745), "Santiago Yagallo y consortes 
contra San Juan Yae sobre p u n t o de cabecera"; A P J O , A J V A , Civil, 
exp. 189 (1745), "Santiago Yagallo y consortes contra San Juan Yae so­
bre p u n t o de cabecera (cont inuación del expediente antecedente)". 
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parte de la invest igac ión d e l alcalde m a y o r de p o r q u é San­

t iago Y a g a l l o y los o t r o s p u e b l o s n o asist ían a las p r i n c i p a ­

les fiestas religiosas en Yaée . E n general , los t e s t i m o n i o s se 

refer ían a la h i s t o r i a de las relaciones p a r r o q u i a l e s de San 

Juan Tanetze y presentaban u n a i m a g e n de las relaciones 

regionales q u e se o p o n í a al estatus de Y a é e c o m o cabecera. 

Estos escasos m o m e n t o s de t e s t i m o n i o o f r e c i e r o n a los tes­

t igos u n a o p o r t u n i d a d para c o m u n i c a r al t r i b u n a l m u c h o 

más q u e l o r e q u e r i d o p o r el caso. M e d i a n t e la ac tuac ión 

o r a l de su t e s t i m o n i o , se o p u s i e r o n al estatus de San Juan 

Yaée c o m o cabecera, d e m o s t r a r o n su h a b i l i d a d retór ica y 

n e g o c i a r o n su p r o p i a i d e n t i d a d p e r s o n a l c o m o élites i n d i ¬

genas y súbdi tos colonia les . 

L a a c t u a c i ó n o r a l c o m o c o n c e p t o anal í t i co nos p e r m i t e 

r e l a c i o n a r las interacc iones sociales y la d i n á m i c a de p o d e r 

q u e estaban en j u e g o en el j u z g a d o d i s t r i t a l de V i l l a A l t a 

el 18 de s e p t i e m b r e de 1734 c o n los p r o f u n d o s c o n f l i c ­

tos c u l t u r a l e s y p o l í t i c o s q u e se estaban m a q u i n a n d o en el 

d i s t r i t o d u r a n t e la p r i m e r a m i t a d d e l s ig lo X V I I I . C o m o 

c u a l q u i e r f o r m a de c o m u n i c a c i ó n , " l a a c t u a c i ó n t iene el 

p o t e n c i a l para r e a c o m o d a r la e s t r u c t u r a de las relaciones 

sociales d e n t r o d e l a c o n t e c i m i e n t o de la a c t u a c i ó n y q u i ­

zás más a l l á " . 2 9 S in e m b a r g o , la a c t u a c i ó n se d i s t i n g u e de 

o t r o s actos c o m u n i c a t i v o s en q u e "establece o representa 

u n m a r c o i n t e r p r e t a t i v o especial , d e n t r o d e l cua l debe i n ­

te rp re t ars e el acto c o m u n i c a t i v o " . 3 0 L a t r a n s f o r m a c i ó n d e l 

acto c o m u n i c a t i v o en u n o b j e t o m e d i a n t e la a c t u a c i ó n l o 

e x p o n e " a l e s c r u t i n i o de u n p ú b l i c o " . 3 1 Es ta i n t e r a c c i ó n 

2 9 B A U M A N , Story, p . 4. 
3 0 B A U M A N , "Per formance" , p . 44. 
3 1 B A U M A N , "Per formance" , p . 44. 
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entre a c t o r y p ú b l i c o c o n s t i t u y e u n a f o r m a p a r t i c u l a r de 

re lac ión social en la q u e el ac tor se v u e l v e responsable ante 

el p ú b l i c o y éste asume la r e s p o n s a b i l i d a d de " e v a l u a r la 

h a b i l i d a d d e l ac tor y la e f e c t i v i d a d de su a c t u a c i ó n " . 3 2 E n 

el c o n t e x t o d e l j u z g a d o se acentúa este p o t e n c i a l de la ac­

t u a c i ó n p a r a p r o v o c a r c a m b i o s , al i g u a l q u e las apuestas 

sociales y pol í t i cas q u e i m p l i c a el t e s t i m o n i o . E n v i r t u d de 

sus actuaciones , los test igos tenían el p o d e r de afectar las 

decis iones j u d i c i a l e s , q u e a su vez ten ían efectos concre tos 

sobre las partes i m p l i c a d a s en el caso. A d e m á s , si era eva­

luada p o s i t i v a m e n t e , la h a b i l i d a d de los test igos se t r a n s ­

f o r m a b a en u n a m o n e d a social val iosa : a u t o r i d a d c u l t u r a l 

y l e g i t i m i d a d po l í t i ca a los o jos d e l t r i b u n a l e spañol . Estos 

a t r i b u t o s eran p a r t i c u l a r m e n t e va l iosos d a d a la i d e n t i d a d 

p e y o r a t i v a de los testigos c o m o i n d i o s y súbdi tos coloniales. 

D u r a n t e las actuaciones orales, la r e l a c i ó n entre ac tor y 

p ú b l i c o p r o d u c e u n enlace d i n á m i c o entre el t e x t o de la ac­

t u a c i ó n o r a l (acontec imientos narrados [nárrated events]) y 

el c o n t e x t o social de la narrac ión ( a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o 

[narrative event]). A p a r t i r de las teor ías soc io l ingüís t i cas 

de J a k o b s o n , B a u m a n sostiene q u e las actuaciones están 

enmarcadas t a n t o en los a c o n t e c i m i e n t o s n a r r a d o s c o m o 

en el a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o y q u e és tos s o n i n d i s o l u ­

b l e s . 3 3 L o s a c o n t e c i m i e n t o s n a r r a t i v o s d e b e n entenderse 

en t é r m i n o s de "las i d e n t i d a d e s y papeles de los p a r t i c i ­

pantes ; los m e d i o s expresivos empleados en la ac tuac ión ; 

las reglas, n o r m a s y estrategias sociales e in terac t ivas bás i ­

cas p a r a la a c t u a c i ó n y ios c r i t e r i o s p a r a su i n t e r p r e t a c i ó n 

3 2 B A U M A N , " P e r f o r m a n c e " , p . 44. 
3 3 B A U M A N , Story, p . 2 y JAKOBSON , "Shi f ters" . 
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y evaluac ión; y , p o r ú l t i m o , la secuencia de acciones q u e 

c o m p o n e el escenario d e l a c o n t e c i m i e n t o " . 3 4 T o m a r e m o s 

en cuenta cada u n o de estos aspectos a m e d i d a q u e anal ice­

m o s el a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o o c u r r i d o en el j u z g a d o 

d i s t r i t a l de V i l l a A l t a el 18 de sept iembre de 1734. 

Ese día en el j u z g a d o d i s t r i t a l , la m a y o r í a d e l p ú b l i c o 

estaba c o m p u e s t a p o r españoles . E l alcalde m a y o r , q u e 

a d m i n i s t r a b a y o b t e n í a inmensas ganancias d e l l u c r a t i v o 

r e p a r t i m i e n t o de grana de c o c h i n i l l a de la reg ión , r e p r e ­

sentaba la a u t o r i d a d j u d i c i a l s u p r e m a de la sala, p e r o la 

brevedad de su p e r i o d o de f u n c i o n e s - c i n c o a ñ o s - l o 

conver t ía en u n e x t r a ñ o y l i m i t a b a , de f o r m a i m p o r t a n t e , 

su c o n o c i m i e n t o de los asuntos loca les . 3 5 E n consecuencia , 

para t o m a r sus decis iones dependía d e l t e s t i m o n i o de los 

testigos y d e l c o n o c i m i e n t o l o c a l de las élites indígenas y 

de los vec inos españoles ; és tos , que fungían c o m o los o jos 

y o ídos d e l alcalde m a y o r , o c u p a b a n cargos i m p o r t a n t e s 

d e n t r o d e l j u z g a d o d i s t r i t a l c o m o cronis tas , secretarios , i n ­

térpretes y tes t igos de asistencia (en l u g a r de u n n o t a r i o 

o f i c i a l ) . 

A l g u n o s de los a p o d e r a d o s (agentes legales), f u n c i o n a ­

r ios locales y tes t igos , y a c o n o c í a n b i e n a los españoles q u e 

se e n c o n t r a b a n en el j u z g a d o . Estos vec inos españoles p r o ­

venían de f a m i l i a s establecidas desde hacía m u c h o t i e m p o 

en la r e g i ó n ( e n c o m e n d e r o s , comerc iantes , m i n i s t r o s de 

3 4 B A U M A N , Story, p p . 3-4. 
3 5 Para una discusión de las funciones políticas y económicas de los 
alcaldes mayores de Oaxaca, véase H A M N E T T , Politics. E n C H A N C E , 
Conquest of the Sierra, p p . 185-187, aparece una tabla de los per iodos 
de gobierno de los alcaldes mayores de V i l l a A l t a durante el p e r i o d o 
co lonia l . 
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j u s t i c i a ) . C o m o notables locales, p a r t i c i p a b a n en el siste­

m a j u d i c i a l c o m o abogados y asesores legales. Su c o n o c i ­

m i e n t o e intereses locales representaban t a n t o u n p e l i g r o 

c o m o u n a o p o r t u n i d a d p a r a los test igos indígenas , q u e a 

m e n u d o sos ten ían re lac iones e c o n ó m i c a s , pol í t i cas y 

sociales c o n estos h o m b r e s , a u n q u e n o en i g u a l d a d de c o n ­

d i c i o n e s . 3 6 L a p o r o s a f r o n t e r a social q u e exist ía ent re los 

agentes d e l p o d e r ind ígena y los vec inos españoles c o n s t i ­

tuía u n e l e m e n t o i m p o r t a n t e en el c o n t e x t o d e l j u z g a d o : 

los españoles y los tes t igos , acusados y acusadores i n d í g e ­

nas n o eran a n ó n i m o s ; m u y al c o n t r a r i o , los m e c a n i s m o s 

de la j u s t i c i a estaban a l t a m e n t e p e r s o n a l i z a d o s y esto ten ía 

efectos i m p o r t a n t e s sobre las actuaciones de los test igos . 

A d e m á s de la presencia cara a cara en el j u z g a d o , h a b í a 

otras c o n d i c i o n e s a las q u e los test igos aludían m e d i a n t e 

sus t e s t i m o n i o s , a u n q u e n o e s t u v i e r a n f í s i camente p r e s e n ­

tes. C o m o élites d e l p u e b l o , los test igos indígenas ac tua­

b a n p a r a las personas ante las q u e se sent ían responsables 

p o r los lazos de r e c i p r o c i d a d : sus l inajes y p u e b l o s , c u y o s 

intereses representaban en el j u z g a d o . I g u a l m e n t e i m p o r ­

tante era el d e l i c a d o c o n t e x t o p o l í t i c o q u e los test igos 

deb ían t o m a r en cuenta en su a c t u a c i ó n d e l t e s t i m o n i o 

legal : la h i s t o r i a rec iente de la r e b e l i ó n de C a j o n o s y las 

cons iguientes r e p r e s i ó n genera l izada y r e f o r m a s p a r r o ¬

quiales . D e m u c h a s f o r m a s , este c o n t e x t o representaba el 

e l e m e n t o más p o d e r o s o de la sala y c o m o ta l , necesariamen­

te m o l d e a b a los t ex tos de los t e s t i m o n i o s . A su vez , este 

3« Para u n análisis de las relaciones complejas entre los vecinos españo­
les y las élites indígenas en el d i s t r i t o de V i l l a A l t a , véase YANNAKAKIS, 
" I n d i o s L a d i n o s " , p p . 101-147. 
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c o n t e x t o p o l í t i c o era l o q u e los test igos t r a t a b a n de m o l ­

dear y a l terar m e d i a n t e la a c t u a c i ó n de sus t e s t i m o n i o s . 

M i e n t r a s el tes t igo l o p r o n u n c i a b a ante la audienc ia , dos 

personajes d a b a n f o r m a a sus palabras y las m e d i a b a n para 

d i s t i n t o s p ú b l i c o s . P r i m e r o , el e scr ibano supuestamente 

regis traba t o d o c o n detal le , p e r o n o p o d e m o s saber c o n 

certeza si t u v o o m i s i o n e s . E n r e a l i d a d , los escribanos a 

m e n u d o parafraseaban o r e s u m í a n los t e s t i m o n i o s , la t rans­

f o r m a c i ó n d e l o r a l en u n t e x t o escr i to m e d i a n t e la i n t e r ­

v e n c i ó n d e l escr ibano c o n s t i t u y e u n c o m p o n e n t e esencial 

c o m o a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o . E n la N u e v a E s p a ñ a , c o ­

m o se p r i v i l e g i a b a el a l f a b e t i s m o escr i to sobre la c o m u n i ­

c a c i ó n o r a l , la p a l a b r a escrita tenía m u c h o m á s peso que la 

h a b l a d a (al m e n o s para los f u n c i o n a r i o s judic ia les e s p a ñ o ­

les). A s í , c u a n d o el escr ibano anotaba las palabras de los 

test igos c o m o p r o n u n c i a d a s ante la a u d i e n c i a , e jecutaba u n 

p r o c e s o a l q u í m i c o en tres partes : c o n c e d í a al t e s t i m o n i o 

h a b l a d o u n aura de p e r m a n e n c i a e i n m o r t a l i d a d , le conce­

día el peso y a u t o r i d a d de la p a l a b r a escrita y l o volvía 

t r a n s p o r t a b l e . 

L a t ras lac ión d e l t e s t i m o n i o ten ía u n a i m p o r t a n c i a cr í t i ­

ca. P e r m i t í a someter el acto l o c a l i z a d o d e l habla al e s c r u t i ­

n i o de los jueces de la c i u d a d de M é x i c o . D e h e c h o , estos 

test igos sabían q u e sus palabras p o d í a n ser reanimadas en 

el c o n t e x t o de u n a ape lac ión . L o s d o c u m e n t o s legales re fe ­

rentes al caso p o d í a n ser e x t r a í d o s d e l expediente legal 

de V i l l a A l t a y enviados a la Rea l A u d i e n c i a de la c i u d a d de 

M é x i c o p a r a u n a rev is ión j u d i c i a l años después . E n este 

s e n t i d o , k A u d i e n c i a representaba u n o de los p ú b l i c o s 

m á s i m p o r t a n t e s de los tes t igos , a u n q u e f u e r a u n o i n v i s i ­

b le . E l p o d e r d e l escr ibano p a r a i n m o r t a l i z a r y t r a n s p o r t a r 



858 Y A N N A P. Y A N N A K A K I S 

la p a l a b r a escrita fue p a r t i c u l a r m e n t e c r u c i a l p o r q u e dos 

de los test igos presentados el 18 de s e p t i e m b r e de 1734 ha­

b ían m u e r t o para c u a n d o el caso c o n s i g u i ó u n a apela­

c i ó n . 3 7 S in e m b a r g o , este detal le f i s i o l ó g i c o n o i m p i d i ó que 

sus palabras l l egaran a los o jos de los jueces. L i t e r a l m e n ­

te , su t e s t i m o n i o los s o b r e v i v i ó . 

L a segunda f i g u r a que intervenía en los t e s t i m o n i o s era 

el in térpre te , q u e representaba u n i n t e r m e d i a r i o p o d e r o ­

so en las actuaciones orales de los test igos indígenas . 

C o m o el e spañol tenía estatus de l e n g u a o f i c i a l , los testigos 

indígenas n o p o d í a n d i r i g i r s e a la a u d i e n c i a d i r e c t a m e n t e 

en sus p r o p i a s lenguas. E n consecuencia , el peso de los as­

pectos l i n g ü í s t i c o s de sus actuaciones reca ía en los o ídos 

d e l i n t é r p r e t e , q u e t raduc ía su t e s t i m o n i o p a r a la a u d i e n ­

cia. Si el i n t é r p r e t e era e s p a ñ o l - c o m o f u e el caso ese 

d í a - , el t e s t i m o n i o sol ía q u e d a r d e s f i g u r a d o p o r errores 

de t r a d u c c i ó n . 3 8 Si el i n t é r p r e t e era i n d í g e n a , p o d í a a l terar 

el t e s t i m o n i o si esto servía a sus intereses. 

E l 18 de s e p t i e m b r e de 1734, d o n F r a n c i s c o de A l d a s , el 

p r i m e r tes t igo q u e h a b l ó en n o m b r e de Sant iago Ya ga l lo y 

sus al iados (los p u e b l o s d e m a n d a n t e s ) , e n f r e n t ó u n a tarea 

r e t ó r i c a dif íc i l . D e a c u e r d o c o n las p e t i c i o n e s d e l abogado 

p a r a los p u e b l o s demandantes y de a c u e r d o c o n los tes­

t i g o s , los p u e b l o s h a b í a n a c o r d a d o e n v i a r t raba jadores , 

3 7 Los test imonios de estos dos hombres , Juan Pasqual Martín y d o n 
M a r c i a l Vargas y Velasco, se presentaron en una apelación a la A u d i e n ­
cia. Junto a sus nombres , el t ranscr iptor del juzgado anotó que habían 
rat i f icado su tes t imonio y que habían m u e r t o . R M L , New Spain Collec¬
tion, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744): f f . 42-42v. 
3 8 E l vecino español Francisco Bohorques se cita c o m o intérprete en es­
te caso: R M L , New Spam Collection, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744). 
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madera ( o ramas) y o t r o s mater ia les a San J u a n Y a é e para 

p r e p a r a r la c e l e b r a c i ó n de Corpus Chrisú de 1731 , a pesar 

de que los p u e b l o s demandantes n o r e c o n o c í a n a San J u a n 

Yaée c o m o cabecera. Parte de l o que def inía la r e l a c i ó n 

cabecera-sujeto eran las ob l igac iones mater ia les y cuotas 

de t r a b a j o q u e los p u e b l o s sujetos deb ían entregar a las 

cabeceras d u r a n t e las fiestas p r i n c i p a l e s . A l d a s y los t e s t i ­

gos q u e h a b l a r o n en n o m b r e de los p u e b l o s d e m a n d a n t e s 

sobre estos a c o n t e c i m i e n t o s t u v i e r o n que expl i car p o r q u é 

estos p u e b l o s e n t r e g a r o n t r a b a j o y mater ia les a San J u a n 

Y a é e si n o l o c o n s i d e r a b a n cabecera. A l d a s o f r e c i ó el s i ­

guiente t e s t i m o n i o , q u e dividí en c u a t r o partes c o n f ines 

anal í t icos : 

Parte I . E l curato de San Juan Taneche se compone de doce 
pueblos pero que en ninguno de ellos tiene residencia el padre 
cura de el p o r que es costumbre m u i antigua y que el testigo 
ha visto practicar desde t iempo de D o n Francisco Pacheco de 
Silva el estar dicho padre cura tres días en u n pueblo y tres en 
otro y que de esta suerte los anda todos y no tiene asistencia 
de pie en n inguno m o t i v o p o r que celebra la Semana Santa y 
fiesta de el Corpus en el pueblo donde le coje y allí acuden los 
demás pueblos menos el que tiene la misma función p o r que 
con la ocasión de haber dos otros vicarios en dicho part ido se 
celebran también dichas fiestas de Corpus, N a v i d a d , y Semana 
Santa en algunos pueblos que las piden a demás de la que cele­
bra p o r el padre cura en el que le coje donde acuden los demás 
pueblos como dicho tiene y que en esto no hay estabilidad 
por que solo la hay en celebrar la fiesta t i tular en cada pueblo 
anualmente como la de San Juan en Taneche o en Yaee la de 
Santiago en Yagayo y de esta manera en los demás pueblos el 
día de el santo patrono de el y 
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Parte I I . sabe el testigo p o r haberlo visto que el año de sete­
cientos treinta y u n o concurr ieron al pueblo de Yaee a la fies­
ta de el Corpus los oficiales de república de el pueblo de 
Yagayo, de Lachichina y Yaviche y l levaron a los macehuales 
de sus pueblos para que ayudaran a los de dicho Yaee a poner 
la ramada para la procession 

Parte I I I . pero esto fue por habérselo pedido así su padre 
cura quien celebró allí la dicha fiesta de el Corpus y no por 
obligación n i costumbre que de ello tengan por que aunque 
han asistido algunas veces a dicha fiesta y a otras que se han 
celebrado en el dicho pueblo de Yaee, ha sido voluntar iamen­
te en correspondencia de que lo han hecho en la misma forma 
los de Yaee cuando se han selebrado las mismas festividades 
en Yagayo o en Yaviche y que de esta suerte se han portado 
los pueblos que componen dicho part ido sin reconocer cabe­
cera n i sujetarse a pueblo alguno 

Parte IV. p o r que en caso de reconocer cabecera le parece al 
testigo que reconocieran a su pueblo de Taneche que lo ha sido 
desde que se conquistó esta tierra y a donde ha estado sujeto no 
solo el partido de que se está hablado, pero hasta el de Yagavila. 3 9 

L a e s t r u c t u r a n a r r a t i v a d e l t e s t i m o n i o de A l d a s revela 

su o b j e t i v o r e t ó r i c o c e n t r a l : e x p l i c a r la aparente c o n t r a d i c ­

c i ó n entre las acciones de los p u e b l o s sujetos y su negat iva 

a r e c o n o c e r a San J u a n Y a é e c o m o cabecera. Su p r i n c i p a l 

estrategia p a r a l o g r a r este o b j e t i v o c o n s i s t i ó en establecer 

su p r o p i a a u t o r i d a d c u l t u r a l ante los o jos de l j u z g a d o es­

p a ñ o l , u n a tarea dif íc i l de l o g r a r p o r q u e en r e a l i d a d estaba 

o f r e c i e n d o u n a j u s t i f i c a c i ó n de la resistencia declarada ante 

la p o l í t i c a de la Ig les ia . 

3 9 R M L , New Spain Collection, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744), f f . 34-36. 



RESISTENCIA A LA REFORMA PARROQUIAL EN O A X A C A 861 

E l t e s t i m o n i o de A l d a s t i ene c u a t r o partes , de las cuales 

las p r i m e r a s dos s o n n a r r a t i v a s , la tercera e x p l i c a t i v a y la 

cuar ta evaluat iva . L a p r i m e r a p a r t e establece q u e el cura n o 

tenía res idencia f i j a y l o j u s t i f i c a m e d i a n t e la re ferenc ia a 

u n a " c o s t u m b r e m u i a n t i g u a " . T a m b i é n establece q u e el 

c u r a celebraba las p r i n c i p a l e s fiestas rel igiosas " e n el q u e le 

c o j e " y q u e celebra la f iesta p a t r o n a l de cada c o m u n i d a d 

en su p u e b l o . Su estrategia r e t ó r i c a para t r a n s m i t i r esta 

i n f o r m a c i ó n c o n s i s t i ó en l e g i t i m a r estas práct icas al a t r i ­

b u i r l a s a u n a " c o s t u m b r e m u i a n t i g u a " e, i n d i r e c t a m e n t e , 

al a n t e r i o r cura b e n e f i c i a d o d e l p a r t i d o de San Juan Y a é e y 

Tanetze , d o n Franc i sco Pacheco de Si lva. Pacheco de Si lva 

d e s t a c ó en la h i s t o r i a re l ig iosa de la r e g i ó n p o r la p u b l i c a ­

c i ó n en 1687 de su Doctrina Christiana en lengua Zapoteca 

Nexitza.40 A l i m p l i c a r q u e la p r á c t i c a d e l cura excesiva­

m e n t e v a g a b u n d o c o m e n z ó d e s p u é s d e l p e r i o d o de Pache­

co de Si lva ("desde t i e m p o de D o n Franc i sco Pacheco de 

S i l v a " ) , A l d a s sugiere u n a especie de causal idad h i s tór i ca 

ent re Pacheco de Si lva y la c o s t u m b r e d e l cura errante . P o r 

ú l t i m o y c o m o exigía su c o n d i c i ó n de tes t igo , A l d a s expuso 

tener c o n o c i m i e n t o y exper ienc ia de p r i m e r a m a n o en es­

tas prác t i cas . Estos e l e m e n t o s se c o m b i n a r o n para p r o d u ­

c i r t o d o u n c ierre r e t ó r i c o : c o n t i n g e n c i a e i n e s t a b i l i d a d 

( " n o h a y e s t a b i l i d a d " ) en r e l a c i ó n c o n la es t ruc tura y j e rar ­

quía p a r r o q u i a l e s c o m o la c o s t u m b r e legí t ima de la reg ión . 

L a segunda p a r t e d e l t e s t i m o n i o de A l d a s n a r r a los 

a c o n t e c i m i e n t o s en c u e s t i ó n : la p a r t i c i p a c i ó n de los p u e -

4 0 Este trabajo fue p u b l i c a d o en M é x i c o p o r Francisco X . Sánchez en 
1687. La impresión se encuentra en la John Cárter B r o w n Library . Q u i e ­
r o agradecer a D a v i d Tavárez p o r c o m p a r t i r conmigo esta información 
acerca del trabajo de Pacheco de Silva sobre la lengua zapoteca nexi tzo . 
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b l o s al iados en la f iesta de Corpus Chnsti en San Juan Y a é e 

en 1731 . E n sí m i s m a , esta p a r t e de la n a r r a c i ó n resul ta 

c o n t r a d i c t o r i a : ¿ p o r q u é c o n t r i b u i r í a n los p u e b l o s c o n m a ­

n o de o b r a y materiales p a r a la c e l e b r a c i ó n de Corpus en 

San J u a n Yaée si n o l o r e c o n o c í a n c o m o cabecera? E l t r a b a ­

j o n a r r a t i v o de las partes I y I I I resuelve esta c o n t r a d i c c i ó n . 

L a p a r t e I establece el c a r á c t e r r e c í p r o c o y c o n t i n g e n t e de 

la e s t r u c t u r a p a r r o q u i a l de la r e g i ó n , según la cual los p u e ­

b l o s asist ían a y c o n t r i b u í a n c o n las p r i n c i p a l e s fiestas r e l i ­

giosas en c u a l q u i e r p u e b l o d o n d e se ce lebraran. P o r l o 

t a n t o , se c o n c l u y e q u e en 1731 el p á r r o c o c e l e b r ó la fiesta 

de Corpus en San J u a n Y a é e p o r casual idad ( y n o p o r q u e 

f u e r a la cabecera). L a p a r t e I I I , u n a d e c l a r a c i ó n expl i ca t iva 

y enfá t i ca acerca de las re lac iones p a r r o q u i a l e s , r e f u e r z a el 

escenario establecido en la p a r t e I y aclara la s i tuac ión para 

q u i e n p u d i e r a a lbergar d u d a s : la asistencia y c o n t r i b u c i ó n 

de los p u e b l o s al iados a la c e l e b r a c i ó n de Corpus en Y a é e 

e ran v o l u n t a r i a s y se r e a l i z a b a n p o r p e t i c i ó n d e l c u r a . L a 

h a b i l i d a d c o n q u e A l d a s o r g a n i z ó las p r i m e r a s tres partes 

de su n a r r a c i ó n a y u d a a v o l v e r lógicas y naturales las ac­

c iones c o n t r a d i c t o r i a s de los p u e b l o s a l iados . 

P o r ú l t i m o , la p a r t e I V , c o n c l u s i ó n d e l t e s t i m o n i o de A l ­

das, se re f iere a u n a a n t i g u a l u c h a de p o d e r l o c a l , de la cual 

el caso e n c u e s t i ó n c o n s t i t u í a u n f r a g m e n t o . M e d i a n t e su 

re ferenc ia a la h i s t o r i a de la Ig les ia , A l d a s capi ta l iza la 

o p o r t u n i d a d para r e f o r z a r y p r o m o v e r la p r e e m i n e n c i a 

p o l í t i c a de su p r o p i o p u e b l o - S a n J u a n T a n e t z e - , que 

era la cabecera o r i g i n a l d e l R i n c ó n : " p o r q u e en caso de re ­

c o n o c e r cabecera le parece al t e s t igo q u e r e c o n o c i e r a n a su 

p u e b l o de Taneche q u e l o ha s i d o desde q u e se c o n q u i s t ó 

esta t i e r r a " . I n m e d i a t a m e n t e después a f i r m ó : " y a d o n d e 
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ha estado su je to n o s ó l o el p a r t i d o de q u e se está h a b l a n d o , 

p e r o hasta el de Y a g a v i l a " . M e d i a n t e este m ó v i l r e t ó r i ­

co , A l d a s d e s p l e g ó el peso de la h i s t o r i a p a r a establecer su 

p r o p i a c o m u n i d a d c o m o cabecera p o d e r o s a en o p o s i c i ó n a 

las pre tens iones de Y a é e o de c u a l q u i e r o t r a c o m u n i d a d . 

A l usar la frase " l e parece al t e s t i g o " , A l d a s se ident i f i có 

p e r s o n a l m e n t e c o n la sugerencia de q u e pers i s t iera la pree ­

m i n e n c i a h i s t ó r i c a de San Juan Tanetze en d e t r i m e n t o de 

las pre tens iones de Y a é e de o b t e n e r estatus de cabecera. A l 

hacer lo , u t i l i z ó el peso de su p r e s t i g i o l o c a l y su i d e n t i d a d 

c o m o p r i n c i p a l p r o v e n i e n t e de u n a cabecera r e c o n o c i d a 

desde t i e m p o s r e m o t o s para oponerse a la reorganizac ión de 

las re lac iones p a r r o q u i a l e s . 

L a c u e s t i ó n h i s t ó r i c a d e l estatus de cabecera de San Juan 

Y a é e y San J u a n Tanetze ref le ja los d i s t i n t o s c o n t e x t o s p o ­

l í t icos s u p e r p u e s t o s a los que se re f iere el t e s t i m o n i o de 

A l d a s y s i rve p a r a r e c o n s t r u i r el aparente des interés de los 

test igos . A u n q u e A l d a s n o p r o v e n í a de las c o m u n i d a d e s 

i m p l i c a d a s d i r e c t a m e n t e en esta fase d e l l i t i g i o , tenía f u e r ­

te interés en el desenlace, pues el caso estaba ar ra igado en 

u n a larga h i s t o r i a de luchas de p o d e r e n t r e los p u e b l o s . 

E l u s o q u e hace A l d a s d e l d i s c u r s o h i s t ó r i c o genera u n 

m a r c o n a r r a t i v o de h i s t o r i a r e g i o n a l i n t e l i g i b l e y aceptable 

p a r a las a u t o r i d a d e s españolas : la c o n q u i s t a ( "desde que se 

c o n q u i s t ó esta t i e r r a " ) , el e s t a b l e c i m i e n t o de p a r r o q u i a s en 

la r e g i ó n y la re ferenc ia a f i g u r a s re l igiosas locales, c o m o 

Pacheco de Si lva. S in e m b a r g o , t a m b i é n presenta la h i s ­

t o r i a de la Ig les ia c o m o par te de las re lac iones entre los 

p u e b l o s , d e n t r o de la cual u b i c ó a San J u a n Tanetze , en u n a 

p o s i c i ó n de p r e e m i n e n c i a loca l . A l v o l v e r l o c a l la h i s t o r i a 

ec les iást ica , i n t r o d u c í a u n a n o t a de a m b i v a l e n c i a en la 
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p o s i c i ó n de la Igles ia : ¿era u n a ins t i tuc ión l o c a l o e x t r a n j e ­

ra? Este e l e m e n t o a m b i v a l e n t e a r r o j ó u n a c r u c i a l s o m b r a 

de d u d a sobre el d o m i n i o d e l p o d e r c o l o n i a l sobre el 

" l o c a l " : ¿ c o n q u é f u n d a m e n t o p o d í a n el alcalde m a y o r , la 

Real A u d i e n c i a o la j e r a r q u í a de la Iglesia ca tó l i ca a s u m i r 

la a u t o r i d a d p a r a r e f o r m a r las práct icas eclesiásicas locales, 

c a m b i a r u n a " c o s t u m b r e m u i a n t i g u a " y c o n t r a d e c i r la 

" v o l u n t a d " de las c o m u n i d a d e s de la r e g i ó n ? 

L a n a r r a c i ó n q u e hace A l d a s de la a m b i v a l e n c i a - l a 

a p r o p i a c i ó n de la h i s t o r i a eclesiást ica d e n t r o de la r ú b r i c a 

de la c o s t u m b r e l o c a l - ofrece u n a a p e r t u r a , o u n a r u p t u ­

ra, para su c a r a c t e r i z a c i ó n de las c o s t u m b r e s locales q u e 

e s t r u c t u r a b a n las re lac iones p a r r o q u i a l e s : " n o h a y e s t a b i l i ­

d a d " , " v o l u n t a r i a m e n t e " , " n o p o r o b l i g a c i ó n " , " s i n r e c o ­

nocer cabecera m sujetarse a p u e b l o a l g u n o " , " e n n i n g u n o 

de ellos t i ene res idencia el p a d r e c u r a " . E n c o n j u n t o , este 

lenguaje parece d i s o n a n t e en el c o n t e x t o c o l o n i a l en el 

q u e de los s u b d i t o s co lonia les indígenas se esperaba esta­

b i l i d a d , j e r a r q u í a , o b l i g a c i ó n y s u m i s i ó n . 

S in d u d a , A l d a s r e c o n o c í a q u e la m a y o r í a de las a u t o r i ­

dades españolas perc ib i r ía su s i tuac ión c o m o c a ó t i c a , des­

o r d e n a d a e i n d i s c i p l i n a d a , semejante a la c a r a c t e r i z a c i ó n 

q u e h a b í a h e c h o el alcalde m a y o r de la p a r r o q u i a c o m o u n 

" m o n s t r u o c o n c u a t r o cabeceras". S in e m b a r g o , A l d a s 

p r e s e n t ó estas prác t i cas c o m o " c o s t u m b r e " , u n t e r r e n o 

que , de a c u e r d o c o n las leyes de I n d i a s , se cons id e r a ba a u ­

t ó n o m o en r e l a c i ó n c o n la l e y e s p a ñ o l a . 4 1 

41 Recopilación de Leyes de los reynos de las indias, t . 1 , p . 218, Hb. 11, 
tít. I . lev i v , " Q u e se guarden las leves que los I n d i o s tenían antigua­
mente para su gobierno , v las que se h ic ieron de nuevo. E l emperador 
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E l t e s t i m o n i o de A l d a s p r e s e n t ó el asunto a la audienc ia 

de la s iguiente m a n e r a : ¿ d e b e n prevalecer las n o c i o n e s 

españolas d e l o r d e n o la c o s t u m b r e de los indígenas d e l 

d i s t r i t o , según es tablec ía la Recopilación de las leyes} L a 

h i s t o r i a rec iente de la r e b e l i ó n de C a j o n e s puede haber 

i n c l i n a d o la ba lanza hacia la i m p o s i c i ó n de u n m o d e l o ca­

becera-sujeto e s t r i c t o , p e r o la estrategia n a r r a t i v a de A l d a s 

p r e s e n t ó u n a a l t e r n a t i v a l o c a l reves t ida c o n la l e g i t i m i d a d 

de la l e y española . M e d i a n t e su t e s t i m o n i o hábi l , o f r e c i ó 

u n f u n d a m e n t o legal para la l e g i t i m a c i ó n de estas r e l a c i o ­

nes p a r r o q u i a l e s locales y r e c h a z ó las aspiraciones de San 

Juan Y a é e al estatus de cabecera. 

A l g u n o s aspectos de la a c t u a c i ó n o r a l de A l d a s d e l 18 

de s e p t i e m b r e de 1734, q u e n o r e s u l t a n i n m e d i a t a m e n t e 

evidentes en el t e x t o de su t e s t i m o n i o , c o n t r i b u y e r o n a su 

a u t o r i d a d c u l t u r a l a o jos de su p ú b l i c o español . D e h e c h o , 

el a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o es l o q u e d i s t i n g u e u n t e x t o 

o r a l de u n a a c t u a c i ó n o r a l y , c o m o t a l , c o n f i g u r a y m o d i f i ­

ca los s i g n i f i c a d o s d e l t e x t o o r a l . A d e m á s de la c o m p l e j a 

estrategia n a r r a t i v a desplegada p o r A l d a s , los r i tuales r e a l i ­

zados i n m e d i a t a m e n t e antes de su t e s t i m o n i o c u m p l i e r o n 

u n a f u n c i ó n p o l í t i c a i m p o r t a n t e , en p a r t i c u l a r , la tarea de 

c o m b a t i r la p e r c e p c i ó n e s p a ñ o l a de los zapotecos de la sie­

r r a c o m o " b á r b a r o s " e " i d ó l a t r a s " . 

A n t e s de q u e A l d a s y los o t r o s test igos presentaran su 

t e s t i m o n i o , el j u z g a d o íes p id ió q u e se i d e n t i f i c a r a n . U n a 

breve i d e n t i f i c a c i ó n j u d i c i a l c o m p l e t ó la a u t o d e s c n p c i ó n 

de los test igos . A u n q u e en apar ienc ia era u n a f o r m a l i d a d , 

D . Cárlos y la Princesa D o ñ a Juana Gobernadora en Val ladol id a 6 de 
A g o s t o de 1555". 
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este p r o t o c o l o m u y b á s i c o de i d e n t i f i c a c i ó n de los test igos 

representaba u n a o p o r t u n i d a d para la a c t u a c i ó n de la p o s i ­

c i ó n socia l y la c o m p e t e n c i a t r a n s c u l t u r a l de los test igos . 

L a m a y o r í a de los test igos d e l caso eran personas m a y o r e s 

(en sus c i n c u e n t a , sesenta o setenta a ñ o s ) , t en ían estatus de 

p r i n c i p a l e s y o c u p a b a n o h a b í a n o c u p a d o u n cargo a l t o en 

el g o b i e r n o d e l p u e b l o , c o m o f i sca l , g o b e r n a d o r , alcalde o 

m a e s t r o de d o c t r i n a . 

Q u i z á s l o más i m p o r t a n t e , de acuerdo c o n el n o t a r i o d e l 

j u z g a d o , era q u e tres de los c u a t r o test igos d e l 18 de sep­

t i e m b r e de 1734, i n c l u i d o A l d a s , f u e r o n i d e n t i f i c a d o s c o m o 

" i n d i o s l a d i n o s " . C o m o m i e m b r o s de u n a élite indígena b i -

c u l t u r a l , los l a d i n o s h a b l a b a n español , vest ían a la europea 

y c o n o c í a n las c o s t u m b r e s de los c o l o n i z a d o r e s españoles . 

C o m o en la m a y o r par te de la N u e v a E s p a ñ a , la l a d i n i z a -

c i ó n en la sierra n o r t e se o r i g i n ó c o n el p r o y e c t o español de 

la evangel izac ión . D u r a n t e el s ig lo X V I , el c lero d o m i n i c o 

f u n d ó u n a escuela p a r a los h i j o s de los i n d i o s nobles y de 

los españoles residentes en V i l l a A l t a . 4 2 P o d e m o s s u p o n e r 

q u e , c o m o en escuelas parecidas para los h i j o s de la n o b l e z a 

ind ígena en otras partes de la N u e v a E s p a ñ a , los frailes e n ­

s e ñ a b a n a sus a l u m n o s el e spañol h a b l a d o , la d o c t r i n a c r i s ­

t i ana y el latín le ído y escr i to . A su vez , estos h o m b r e s 

servir ían al cura c o m o f isca l y maes t ro de d o c t r i n a . 

D u r a n t e los s iglos X V I y X V I I , los i n d i o s l a d i n o s d e l d i s ­

t r i t o de V i l l a A l t a p i d i e r o n a la Rea l A u d i e n c i a l icencias 

4 2 BURGOA, Geográfica descripción, p p . 148-149. CHANCE, Conquest of 
the Sierra, p . 155. Burgoa describe brevemente la escuela dominica para 
los hi jos de la nobleza local . E n su capítulo sobre la histor ia de la evan­
gelización y la religión en la jurisdicción de V i l l a A l t a , Chance hace re­
ferencia a la discusión que hace Burgoa de la escuela. 
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para v e s t i r a la española , l l evar espadas y dagas y m o n t a r a 

caba l lo , cosas p r o h i b i d a s a los indígenas p o r las leyes s u n ­

tuarias de la é p o c a . 4 3 Q u e los l a d i n o s b u s c a r a n presentar ­

se de u n a f o r m a q u e los a l ineaba c o n el p o d e r c o l o n i a l 

t iene s e n t i d o d a d o su deseo de p r o y e c t a r d is t inc ión so­

cial ante los o t r o s i n d i o s y conservar su d e r e c h o a la a u t o ­

r i d a d en el c o n t e x t o en que los derechos más ant iguos y a 

n o tenían el m i s m o sent ido. T a n t o españoles c o m o indígenas 

c o n s i d e r a b a n q u e los l a d i n o s eran " i n d i o s c i v i l i z a d o s " . 4 4 

Su c a l i d a d de n o b l e s , su a r r a i g o en las redes pol í t icas l o ­

cales y su h a b i l i d a d para u t i l i z a r el d i s c u r s o legal español 

les g r a n j e ó el respeto de los f u n c i o n a r i o s españoles e indí ­

genas p o r i g u a l . S in e m b a r g o , estas m i s m a s c o m u n i d a d e s 

veían la m o v i l i d a d t r a n s c u l t u r a l de los l a d i n o s c o n sospe­

cha y r e s e n t i m i e n t o , pues la asociaban c o n e n g a ñ o s , d u p l i ­

c i d a d y a p r o v e c h a m i e n t o . 4 5 D e s d e la p e r s p e c t i v a española , 

4 3 H a y ejemplos de las peticiones de los caciques de la sierra norte en 
A G N , Indios, v o l . 30, exp. 323, f f . 297-297v. (1690); A G N , Indios, v o l . 
12, p r i m e r a parte, exp. 250, f. 158v. (1635); A G N , Indios, v o l . 12, p r i ­
mera parte, exp. 186, f. 119 (1635); A G N , Indios, v o l . 27, exp. 26, f. 11 
(1680); A G N , Indios, v o l . 9, exp. 72, f f . 39-39v. (1618); A G N , Indios, 
v o l . 9, exp. 73, f. 39v. (1618); A G N , Indios, v o l . 9, exp. 74, f. 39v.-40 
(1618); A G N , Indios, v o l . 9, exp. 81 , f. 43 (1618); A G N , Indios, v o l . 14, 
exp. 2 1 , f f . 21v.-22; A G N , Indios, v o l . 30, exp. 387, f f . 355-355v. (1690); 
A G N , Indios, v o l . 30, exp. 339, f f . 306v.-307 (1690); A G N , Indios, v o l . 
7, exp. 270, f. 134v. (1618), y A G N , Indios, v o l . 42, exp. 168, ff . 209v.-210 
(1719). 
4 4 E n una disputa p o r tierras, u n acusado zapoteco se refirió a los de­
mandantes " l a d i n o s " de la siguiente manera: " i n d i o s de toda rason y 
po l i t i ca criados y enseñados de padres minis t ros y españoles" . A P J O , 
A J V A , Civil, exp. 52 (1695) "Juan M a r t i n y Pedro M e n d o z a de Tabaa 
contra d o n Nicolás M e x i a y consortes de Y o x o v i " . 
4 5 Véase A P J O , A J V A , Criminal, exp. 177 (1715), " C o n t r a Nicolás 
G o n z a l o y Nicolás V i c t o r i a alcaldes del pueblo de Betaza p o r estraer 
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la i d e n t i d a d d e l l a d i n o representaba u n a amenaza p a r a el 

o r d e n c o l o n i a l . C o m o n o eran r e a l m e n t e españoles , a 

pesar de su lenguaje y su m a n e r a de vest i r , las m o t i v a c i o ­

nes de los l a d i n o s r e s u l t a b a n sospechosas y sus hab i l idades 

t r a n s c u l t u r a l e s y l ingüíst icas , pel igrosas . 

L o s t e m o r e s españoles de idolatr ía , c o n s p i r a c i ó n y rebe­

l ión , así c o m o las sospechas indígenas de v í n c u l o s c o n las 

a u t o r i d a d e s co lon ia les , p o n í a n a los l a d i n o s entre la espada 

y la p a r e d , pues n i los españoles n i la p o b l a c i ó n l o c a l c o n ­

f i a b a n p l e n a m e n t e en el los . E n r e a l i d a d , la a m b i v a l e n c i a 

c u l t u r a l y po l í t i ca de la i d e n t i d a d l a d i n a es tablec ía u n a r e ­

l a c i ó n dia léc t ica c o n la d i n á m i c a d e l g o b i e r n o l o c a l en la 

s ierra: u n a m e n t a l i d a d española cerrada y p r e o c u p a d a p o r 

el c o n t r o l socia l , u n a t rad ic ión l o c a l de a u t o n o m í a indíge ­

na y m o m e n t o s de d e s o r d e n p r o v o c a d o s p o r la t e n s i ó n 

entre las dos . E n su c é l e b r e c r ó n i c a de la r e b e l i ó n de C a -

j o n o s , el o b i s p o E u l o g i o G i l l o w n a r r a la h i s t o r i a de la sie­

r r a n o r t e s i n p e r d e r de v is ta los factores q u e s u s c i t a r o n los 

a c o n t e c i m i e n t o s de 1700. E n la s e c c i ó n l l a m a d a " I d o l a t r í a 

en C a j o n o s " , G i l l o w c i ta a f r a y F r a n c i s c o de B u r g o a , el 

d o m i n i c o q u e n a r r ó la h i s t o r i a de la evange l izac ión en 

O a x a c a . D u r a n t e u n a v i s i t a a la c o m u n i d a d de San F r a n c i s ­

co C a j o n o s en 1652, B u r g o a se e n c o n t r ó c o n u n cacique de 

la r e g i ó n de C a j o n o s , d e l d i s t r i t o de V i l l a A l t a . L a d e s c r i p ­

c i ó n de B u r g o a y la m a n e r a en q u e G i l l o w la i n c o r p o r a a 

su n a r r a c i ó n d e l l e v a n t a m i e n t o de C a j o n o s reve lan los te-

dinero de los t r i b u t o s " . E n referencia a u n gobernador ladino, los de­
mandantes alegaron que era " u n a persona que siempre ha obrado v 
obra c o n segundas intenciones" . 
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mores españoles de la a m b i v a l e n c i a c u l t u r a l de los i n d i o s 

que d o m i n a b a n la a c t u a c i ó n española : 

Entre otros principales v ino uno m u y anciano, señor de u n 
pueblo, y en el traje el más lucido de todos, vestido de seda a 
lo español, a quien respetaban con más atención, y llegándo­
me a dar la bienvenida y razón de la administración de d o c t r i ­
na de su pueblo, reconocí que era m u y ladino y, p o r algunas 
circunstancias que la experiencia me ha enseñado, recelé de la 
cristianidad de su fe, tanto que pregunté al vicario, sin dar a 
entender a los religiosos m i cuidado, qué persona era la de 
aquel venerable vie jo , y me di jo tanto bueno de su proceder, 
que atribuí de m i fragi l idad la sospecha y arrepentido me dis i ­
mulé; pero no pude deponer de ella, y al despedirme le encar­
gué al Vicar io desvelase mucho en asegurar la buena opinión 
de aquel cacique, tratándole con amor, porque si era como 
me decia, merecido se lo tenia, y si no , lo tendria con el cariño 
dispuesto sin h o r r o r y miedo para la enmienda. N o se pasa­
ron muchos meses en que se averiguó la verdad de que era el 
mayor dogmatista y el sacerdote de ídolos que tenia aquella 
tierra, y su pueblo la sinagoga célebre de la nac ión. 4 6 

L a a n t i g u a y p r o f u n d a sospecha española de la i d e n t i ­

d a d " i d ó l a t r a " de las élites aparentemente h ispanizadas 

volvía riesgosa la a c t u a c i ó n de los l a d i n o s . E l l e v a n t a m i e n ­

t o de C a j o n e s c o m p l i c ó aún más la i d e n t i d a d l a d i n a en la 

sierra. D e s p u é s de t o d o , los fiscales de San F r a n c i s c o C a -

4 6 GlLLOW, Apuntes históricos, p . 90. Aquí G i l l o w cita la " H i s t o r i a de la 
Provincia de Predicadores en Oaxaca" de Francisco de Burgoa, cap. LXIV 
en Geográfica Descripción: De la parte septentrional del polo ártico de la 
América y, Nueva Iglesia de las Indias Occidentales, y sitio astronómico 
de esta provincia de predicadores de Antequera, Valle de Oaxaca. 
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j o ñ o s se habían i d e n t i f i c a d o c laramente c o n sus s e ñ o r e s 

co lonia les y h a b í a n p a g a d o c o n la v i d a su al ianza c o n los 

frai les d o m i n i c o s . Para las a u t o r i d a d e s españolas , los p á ­

r r o c o s y el o b i s p o de O a x a c a , los fiscales de San Franc i sco 

eran sus al iados en la l u c h a c o n t r a la idolatr ía , la c o n s p i r a ­

c i ó n y la desobedienc ia de la a u t o r i d a d c o l o n i a l , así c o m o 

márt i res de esta causa. 4 7 A d e m á s , a j u z g a r p o r la r e b e l i ó n y 

la c a m p a ñ a de e x t i r p a c i ó n q u e s i g u i e r o n , las autor idades 

españolas i m p u s i e r o n u n m o l d e m a n i q u e o a la p o b l a c i ó n 

indígena de la s ierra: i n d i o s c r i s t i a n i z a d o s e h i s p a n i z a d o s 

versus pract icantes " t r a d i c i o n a l i s t a s " de la i d o l a t r í a . 4 8 Esta 

d i c o t o m í a p u e d e haber s e r v i d o p a r a a t r i b u i r a la i d e n t i d a d 

d e l l a d i n o u n a va lenc ia p o s i t i v a d u r a n t e las décadas s i ­

guientes al l e v a n t a m i e n t o . P o r l o t a n t o , a u n q u e n o p o d e ­

m o s saber q u é pensaba el m a g i s t r a d o español m i e n t r a s el 

l a d i n o A l d a s presentaba su t e s t i m o n i o , es p o s i b l e q u e la 

a m b i v a l e n c i a e i n e s t a b i l i d a d de la i d e n t i d a d l a d i n a y a h u ­

biera t e n d i d o hacia u n a p e r c e p c i ó n p o s i t i v a , a p a r t i r d e l 

l e v a n t a m i e n t o de C a j o n o s . Para los p r i m e r o s años d e l s i ­

g lo X V I I I , es m u y p r o b a b l e q u e el a r q u e t i p o de los fiscales 

" m a r t i r i z a d o s " y a h u b i e r a s u s t i t u i d o al d e l cacique h i s p a ­

n i z a d o , p e r o i d ó l a t r a y e n g a ñ o s o d e s c r i t o p o r B u r g o a . 

4 7 Los fiscales de Cajonos f u e r o n canonizados p o r la Iglesia católica 
en 2001. 
4 8 D a v i d Tavárez plantea una oposición cu l tura l conf l i c t iva en la sierra 
nor te de Oaxaca entre las élites indígenas, que eran " t radic ional is tas" , y 
los que se alineaban c u l t u r a l y polít icamente con los españoles. E l ca­
rácter amargo de esta división se concentra en los epítetos mascullados 
p o r los tradicionalistas hacia los " lambeplatos de los españoles" o los 
"vendedores de p u e b l o s " . Véase T A V Á R E Z , "Letras clandestinas", p . 80. 
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A l presentar su t e s t i m o n i o , d o n F r a n c i s c o de A l d a s 

tenía q u e l u c h a r c o n t r a el peso de su c o m p l e j a h i s t o r i a c u l ­

t u r a l . T a m b i é n tenía q u e enfrentarse a la " i d e o l o g í a de la 

l e n g u a " de la sala de audiencias . L a i d e o l o g í a de la lengua 

[language ideology] - l a " p e r c e p c i ó n de la l engua y el d i s ­

c u r s o q u e se c o n s t r u y e según el in terés de u n g r u p o social 

o c u l t u r a l e s p e c í f i c o " - 4 9 c o n s t i t u í a o t r o e l e m e n t o cr í t i co 

en el c o n t e x t o del j u z g a d o . E n la N u e v a E s p a ñ a , d a d o el 

p r e d o m i n i o del español c o m o l e n g u a d e l poder , el uso 

d e l e s p a ñ o l h a b l a d o p o r p a r t e de los test igos y l i t igantes 

indígenas era u n acto e x p l í c i t a m e n t e p o l í t i c o . E l español 

representaba la lengua de la " c i v i l i z a c i ó n " , en o p o s i c i ó n a 

la " b a r b a r i e " de las lenguas indígenas . C o n s t i t u í a la marca 

p r i n c i p a l de la i d e n t i d a d i n d í g e n a / n o indígena y u n a f r o n ­

tera i d e a l i z a d a entre c o l o n i z a d o r y c o l o n i z a d o . E l español 

era la l e n g u a de la c o r o n a , d e l s istema legal y de la Iglesia . 

E l h e c h o de presentar el t e s t i m o n i o en español — c o m o 

h i c i e r o n A l d a s y la m a y o r í a de los test igos en este caso — 

d e n o t a b a y p r o y e c t a b a p o d e r en el c o n t e x t o d e l j u z g a d o , 

s o b r e t o d o en estas regiones r e m o t a s d e l i m p e r i o , d o n d e la 

l a d i n i z a c i ó n n o era u n f e n ó m e n o t a n genera l izado c o m o 

en los c e n t r o s po l í t i cos y c u l t u r a l e s . 

E n el expediente se i d e n t i f i c ó a A l d a s c o m o u n p r i n c i p a l 

de 62 a ñ o s de edad, " i n d i o l a d i n o " , v e s t i d o c o n traje es­

p a ñ o l y res idente de la cabecera r e c o n o c i d a de San Juan 

Tanetze . Su tra je español y h a b i l i d a d para h a b l a r la lengua 

e s p a ñ o l a i m p r e s i o n a r o n al i n t é r p r e t e , q u i e n t o m ó n o t a de 

su presencia a! d e s c r i b i r l o c o r n o " b a s t a n t e m e n t e l a d i n o en 

la l e n g u a castellana y v e s t i r t ra je de e s p a ñ o l " . Dadas sus 

4 9 KROSKRITY, Regimes of Language, p . 8. 
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h a b i l i d a d e s l ingüíst icas , se dir igió a la a u d i e n c i a d i r e c t a ­

m e n t e , s i n la m e d i a c i ó n d e l in térpre te . L o s o t r o s dos t e s t i ­

gos l a d i n o s de este día d e s p l e g a r o n su i d e n t i d a d l a d i n a de 

m a n e r a semejante. A d e m á s , t o d o s los test igos, t a n t o ladinos 

c o m o n o l a d i n o s , f i r m a r o n la d e c l a r a c i ó n c o n su n o m b r e . 5 0 

E n u n a r e g i ó n d o n d e el e spañol h a b l a d o y la a l f a b e t i z a c i ó n 

n o e ran hab i l idades c o m u n e s , este gesto p r o y e c t a b a u n a 

i m p o r t a n t e c o m p e t e n c i a t r a n s c u l t u r a l , n o c i o n e s españolas 

de c iv i l i zac ión y p o d e r . 

T o d o s estos a t r i b u t o s (edad, p o s i c i ó n socia l , cargo 

p ú b l i c o , res idencia y, especialmente , la a c t u a c i ó n lad ina) 

u b i c a r o n a los test igos en u n a r e l a c i ó n f a v o r a b l e c o n el 

j u z g a d o y d i e r o n u n peso cons iderab le a sus t e s t i m o n i o s . 

A d e m á s , su a c t u a c i ó n l a d i n a a ludió a las dudas de los espa­

ño les s o b r e la c r e d i b i l i d a d de los test igos indígenas . U n o 

de los p r e j u i c i o s más arraigados entre los juristas y f u n c i o n a ­

r ios judiciales españoles era la n o c i ó n de que los indígenas 

eran p r o p e n s o s a p e r j u r a r . L a a c t u a c i ó n de los l a d i n o s , que 

d e m o s t r a b a su h i s p a n i z a c i ó n , p o d í a c i r c u n v e n i r este p r e ­

j u i c i o hasta c i e r t o p u n t o . P o r todas estas razones , la i d e n ­

t i d a d l a d i n a de los test igos f o r m a b a s in d u d a p a r t e de la 

estrategia de a c t u a c i ó n desplegada p o r los e q u i p o s legales 

de los p u e b l o s d e m a n d a n t e s . 

L a a c t u a c i ó n l a d i n a c u m p l i ó u n a f u n c i ó n l e g i t i m a d o r a 

cr í t i ca p a r a A l d a s y los o t r o s test igos : e s t a b l e c i ó la a u t o r i ­

d a d c u l t u r a l necesaria para o f recer u n t e s t i m o n i o n a r r a t i v o 

c o n v i n c e n t e a los jueces españoles . L a a c t u a c i ó n de los la ­

d i n o s def in ía la " c l a v e " d e l c o n t e n i d o n a r r a t i v o de los tes­

t i m o n i o s , en los q u e se recurr ía a la " c o s t u m b r e " para 

5 0 R M L , New Spain Collecúon, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744), f f . 34-34v. 
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resist ir la p o l í t i c a de la Igles ia y , en p a r t i c u l a r , la i m p o s i ­

c ión de San J u a n Y a é e c o m o cabecera. L a a c t u a c i ó n l a d i n a 

t a m b i é n revela las " c l a v e s " de la n a r r a c i ó n de A l d a s sobre 

el c o n t e x t o c u l t u r a l i m p l í c i t o q u e envolvía el t e x t o : la n o ­

c i ó n e s p a ñ o l a de q u e tras el l e v a n t a m i e n t o de C a j o n o s , los 

p u e b l o s indígenas d e l d i s t r i t o de V i l l a A l t a , rebeldes e i d ó ­

latras, neces i taban ser d i s c i p l i n a d o s y a l ineados c o n la o r ­

t o d o x i a ca tó l i ca . A l d a s , u n p r i n c i p a l z a p o t e c o p r o v e n i e n t e 

de u n a cabecera a n t i g u a m e n t e r e c o n o c i d a q u e tes t i f i có 

a u t o r i z a d a m e n t e en e s p a ñ o l acerca de la h i s t o r i a y c o s t u m ­

bres de la r e g i ó n , seguramente i n t r o d u j o u n a n o t a d i s o ­

nante en estas ac t i tudes españolas . 

N o t o d o s los test igos de este caso ten ían la a u t o r i d a d 

c u l t u r a l p r o p i a de los l a d i n o s . D o n M a r c i a l Vargas y Velas-

co se i d e n t i f i c ó c o m o u n p r i n c i p a l de 75 año s de edad y 

residente de R e a g u i , u n a c o m u n i d a d que n o era as iento p a ­

r r o q u i a l . E n m u c h o s sent idos , la a c t u a c i ó n de Vargas esta­

ba en desventa ja ante la de los o t r o s tes t igos , sobre t o d o en 

l o re ferente a su h a b i l i d a d p a r a establecer u n a a u t o r i d a d 

t r a n s c u l t u r a l ante la audienc ia : n o p r o v e n í a de u n a sede 

p a r r o q u i a l c o m o Tanetze o Yagavi la n i era i n d i o l a d i n o . Se 

dir igió a su p ú b l i c o en z a p o t e c o , m e d i a n t e u n in térpre te . 

C o n f ines ana l í t i cos , dividí su t e s t i m o n i o en c u a t r o partes : 

Parte I . C o n ocasión de estar su pueblo imediato a el part ido 
y curato de San Juan Taneche tiene el testigo conocimiento de 
los pueblos que lo componen y estrecha amistad con muchos 
naturales de ellos a quienes ha visitado y por ello sabe y ha 
visto que los padres curas de dicho part ido que lo han sido 
después de que dejaron de ser lo los religiosos de Santo D o ­
mingo que vivían en Taneche a donde estaban sujetos veinte 
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pueblos que son los doce que componen dicho curato y los 
ocho de el de Yagavila no han tenido asiento en pueblo alguno 
por que así los que ha conosido el testigo como el que lo es 
actualmente han andado continuamente todo el curato tres 
días en u n pueblo y otros tres en otro sin poderse mantener 
en ninguno sino es cuando está cercana la fiesta de el santo 
patrono de algún pueblo donde se halla por que entonces los 
naturales de el le p iden se mantenga allá otros tres o quatro 
días hasta que pasa la fiesta 

Parte I I . por este m o t i v o no reconocen los puebles de d i ­
cho curato cabecera de el p o r que dicho padre cura celebra las 
festividades de Corpus, Semana Santa y Pasqua de N a v i d a d en 
el pueblo que le cojen y allí asisten los que quieren y otros se 
van a Lalopa donde también suelen celebrarse dichas fiestas 
por los vicarios, a Yaee o a Taneche sin que en esto haya cosa 
fija m sobre que se pueda hacer juic io p o r que todo es c o n t i -
gencia, ejecutado a vo luntad de los padres y de los naturales 
de los pueblos que p i d e n Semana Santa o Corpus cuando 
les da gana. 

Parte I I I . C o m o el testigo tiene muchos años, ha visto en el 
discurso de ellos varios pleitos como el presente y han queda­
do los pueblos con l ibertad para i r a donde quisieren, p o r que 
aunque se haya mandado que asistan precisamente a algún 
pueblo nunca lo han echo que han ido la Semana Santa al pue­
blo donde está el padre cura por que nunca han querido reco­
nocer a n inguno p o r cabecera respecto de que no v i v e el padre 
de asiento en alguno de ellos; y que ha o ido decir que los de 
Yaee rogaron al padre cura que lo es al presente que mandara 
a los de Yagayo, Lachichina, y Yaviche asistieran a su puelbo 
el día de Corpus de el año de m i l setecientos treinta y uno v 
que con efecto lo mandó dicho padre cura y los oficiales de 
república de dichos pueblos asistieron y l levaron gente que 
ayudara a poner los arcos para la procession 
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Parte IV. por esta asistencia quieren los dichos de Yaee 
que sea costumbre y que por eso es el pleito que ahora t ienen. 5 1 

A u n q u e se e x p r e s ó en z a p o t e c o , la e s t r u c t u r a n a r r a t i v a 

en c u a t r o partes de Vargas se parece a la d e l l a d i n o A l d a s en 

c u a n t o a c o n t e n i d o y énfasis t e m á t i c o . S in e m b a r g o , debe­

m o s s u p o n e r que , c o m o o c u r r e en c u a l q u i e r t r a d u c c i ó n , 

p a r t e de la t e x t u r a d e l t e s t i m o n i o de Vargas se p e r d i ó en la 

v e r s i ó n d e l in térpre te . A u n así, se v i s l u m b r a n piezas v a l i o ­

sas, a d e m á s de q u e las d i ferenc ias de estrategia re tór i ca 

s u g i e r e n di ferencias cua l i ta t ivas ent re las actuaciones de l a ­

d i n o s y n o l a d i n o s , la p r i n c i p a l de las cuales era el m e d i o 

p o r el cua l el tes t igo es tab lec ía su a u t o r i d a d c u l t u r a l . A l 

i g u a l q u e A l d a s , en la p a r t e I de su t e s t i m o n i o Vargas b u s ­

c ó p l a n t e a r la base h i s t ó r i c a de las c o s t u m b r e s p a r r o q u i a l e s 

en San J u a n Tanetze . S in e m b a r g o , c o m o n o p r o v e n í a de la 

p a r r o q u i a n i era l a d i n o , d e f e n d i ó su a u t o r i d a d c u l t u r a l h a ­

c i e n d o re ferenc ia a sus fuer tes re lac iones sociales c o n gen¬

te de los p u e b l o s de la p a r r o q u i a , así c o m o c o n o c i m i e n t o y 

exper ienc ia locales basados en esas re lac iones . 

E n la p r i m e r a par te de a m b o s t e s t i m o n i o s , los testigos i n ­

c o r p o r a r o n u n a n a r r a c i ó n de la h i s t o r i a eclesiást ica d e n t r o 

d e l d i s c u r s o de la c o s t u m b r e l o c a l , p e r o las narraciones de 

A l d a s y Vargas s u b r a y a n aspectos d i s t i n t o s de la h i s t o r i a p a ­

r r o q u i a l . A l p r i n c i p i o de su t e s t i m o n i o , Vargas narra c ó m o 

la p a r r o q u i a p a s ó d e l c o n t r o l d o m i n i c o al la i co y c ó m o se 

f o r m a r o n y c o m p u s i e r o n las p a r r o q u i a s de Tanetze y Y a -

gavi la . L u e g o u b i c ó en el m o m e n t o de esta t rans ic ión h i s t ó ­

r i ca el o r i g e n de la c o s t u m b r e loca l d e l cura per ipaté t i co . A l 

5 1 R M L , New Spam Collection, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744), f f . 39-42v. 
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h a c e r l o , sugir ió que el hecho de q u e el cura a n d u v i e r a " c o n ­

t i n u a m e n t e t o d o el c u r a t o " era p r o d u c t o o ves t ig io de aque­

l la t rans ic ión a d m i n i s t r a t i v a y q u e p o r e l lo se había m a n t e n i ­

d o ba jo los auspicios de los curas seculares. 

E n sus partes I I , I I I y I V , los t e s t i m o n i o s de A l d a s y 

Vargas d i v e r g e n en c u a n t o a e s t r u c t u r a y t o n o . M i e n t r a s 

q u e la n a r r a c i ó n de A l d a s de los a c o n t e c i m i e n t o s d e l Cor­

pus Christi de 1731 d e r i v a d i r e c t a m e n t e de la n a r r a c i ó n 

h i s t ó r i c a que ofrece en la p r i m e r a p a r t e , Vargas pasa de su 

n a r r a c i ó n h is tór i ca en la p a r t e I a dos declaraciones de 

p r i n c i p i o s generales en las partes I I y I I I , referentes a la 

a u t o n o m í a y agencia h i s t ó r i c a de los p u e b l o s de la r e g i ó n 

ante el p o d e r c o l o n i a l . 

E n la par te I I , Vargas a t r i b u y e a las c o m u n i d a d e s indíge­

nas agencia h i s tór i ca d e n t r o de las prác t i cas c o m p a r a t i v a ­

m e n t e p o c o es t ructuradas de la r e g i ó n : " n o r e c o n o c e n los 

p u e b l o s de d i c h o cura to cabecera de e l " , "a l l í asisten los que 

q u i e r e n " y " e j e c u t a d o a v o l u n t a d de los padres y de los n a ­

tura les de los p u e b l o s q u e p i d e n Semana Santa o Corpus 

c u a n d o les da gana" . E l t e s t i m o n i o de Vargas p l a n t e ó que 

este a r r e g l o e x t r e m a d a m e n t e f l e x i b l e y c o n t i n g e n t e ( " t o d o 

es c o n t i n g e n c i a " ) surgió de u n a n e g o c i a c i ó n constante e n ­

t r e el p á r r o c o y las c o m u n i d a d e s . V i s t a ba jo esta l u z , la 

e v a n g e l i z a c i ó n se presenta c o m o u n p r o c e s o l o c a l h i s t ó r i ­

c a m e n t e espec í f i co y, c o m o t a l , a jeno a la i n c u m b e n c i a o 

j u i c i o d e l m a g i s t r a d o de la Rea l A u d i e n c i a : algo " n i sobre 

q u e se p u e d e hacer j u i c i o " . 

C o m o si la par te I I n o f u e r a u n a d e c l a r a c i ó n s u f i c i e n t e ­

m e n t e enfá t i ca sobre la a u t o n o m í a l o c a l , Vargas r e f u e r z a la 

idea en la par te I I I m e d i a n t e u n p a r a l e l i s m o t e m á t i c o : 

" C o m o el tes t igo t iene m u c h o s a ñ o s , ha v i s t o en el d i s c u r -
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so de el los v a r i o s p l e i t o s c o m o el presente y h a n q u e d a d o 

los p u e b l o s c o n l i b e r t a d para i r a d o n d e q u i s i e r e n , p o r q u e 

a u n q u e se h a y a m a n d a d o q u e asistan p r e c i s a m e n t e a a lgún 

p u e b l o n u n c a l o h a n e c h o " . A q u í , Vargas desaf ía a los j u z ­

gados españoles a q u e t r a t e n de c a m b i a r las c o s t u m b r e s l o ­

cales m e d i a n t e decre to legal , al declarar q u e tales i n t e n t o s 

h a n fracasado m i s e r a b l e m e n t e en el pasado. Para a m o r ¬

t i g u a r la d u r e z a de la dec larac ión , se d is tanc ia de ella 

m e d i a n t e el r e c u r s o r e t ó r i c o d e l " h a v i s t o q u e " . A l hacer­

l o , aleja de s í m i s m o y de los p u e b l o s de la r e g i ó n la res­

p o n s a b i l i d a d de estos actos desafiantes y conserva su 

l e g i t i m i d a d y a u t o r i d a d c o m o tes t igo ante la A u d i e n c i a . 

F i n a l m e n t e , en la par te I V de su t e s t i m o n i o , Vargas d i s ­

cute los a c o n t e c i m i e n t o s de 1731 , q u e n o c o n o c e de p r i m e ­

ra m a n o ( " h a o i d o dec i r q u e " ) . E l uso d e l d i s c u r s o r e f e r i d o 

i n d i r e c t o l o d is tanc ia de la r e s p o n s a b i l i d a d sobre las decla­

rac iones , a d i f e r e n c i a de las narrac iones de p r i m e r a m a n o . 

Esta dis tancia p e r m i t e a Vargas p lantear que la r a z ó n de que 

Y a g a l l o , L a c h i c h i n a y Yavtche asist ieran a la c e l e b r a c i ó n de 

Corpus Chnsti en Y a é e en 1731 fue q u e los f u n c i o n a r i o s 

de Y a é e c o n v e n c i e r o n al cura de que se los ordenara . E l efec­

t o de la estrategia n a r r a t i v a de Vargas fue r e v e s t i r a los f u n ­

c i o n a r i o s de Y a é e de u n aura negat iva y m a n i p u l a d o r a y 

presentar a las c o m u n i d a d e s de Y a g a l l o , L a c h i c h i n a y Y a -

v i c h e c o m o respetuosas de las pe t i c iones de u n p á r r o c o f á ­

c i l m e n t e m a n i p u l a d o . 

L a e s t r u c t u r a n a r r a t i v a y el c o n t e n i d o d e l t e s t i m o n i o de 

Vargas a f i r m a m á s q u e el de A l d a s la a u t o n o m í a de la cos­

t u m b r e l o c a l respecto d e l m a n d a t o j u d i c i a l e s p a ñ o l p o r q u e 

desafía la r e o r g a n i z a c i ó n p a r r o q u i a l p o r p r i n c i p i o , y esto 

a pesar de las aparentes ventajas p a r a la a c t u a c i ó n o r a l de 
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A l d a s (su i d e n t i d a d de l a d i n o ) sobre la de Vargas . E s t o 

puede haberse a t r i b u i d o a di ferencias de carácter , de c o n ­

v icc ión po l í t i ca o de es t i lo r e t ó r i c o entre las lenguas espa­

ñola y zapoteca . H a y q u e t o m a r en cuenta q u e la l engua 

zapoteca (de escr i tura p i c t o g r á f i c a y n o a l fabét ica) e v o l u ­

c i o n ó p r i n c i p a l m e n t e sobre el eje de la o r a l i d a d , la i n t e r ­

p r e t a c i ó n y la a c t u a c i ó n , de m o d o que el t e s t i m o n i o de 

Vargas estaba i m b u i d o de u n a f u e r t e t r a d i c i ó n h i s t ó r i c a 

de a c t u a c i ó n o r a l zapoteca , que se mani fes taba aún m á s en 

los g r u p o s de p o s i c i ó n socia l elevada. 

Sin e m b a r g o , las d i ferenc ias de efecto r e t ó r i c o ent re los 

dos t e s t i m o n i o s t a m b i é n p u e d e n haber r e s u l t a d o de la d i ­

n á m i c a de t r a d u c c i ó n y a c t u a c i ó n . D e h e c h o , p u e d e ser 

que en el t e s t i m o n i o de A l d a s la i d e n t i d a d y a c t u a c i ó n l a ­

dinas h a y a n r e s t r i n g i d o el t o n o de la re tór i ca . A l ubicarse 

c o n su a c t u a c i ó n l a d i n a más f i r m e m e n t e ent re las a u t o r i d a ­

des española e indígena , A l d a s p u e d e haber i m p u e s t o l í m i ­

tes al g r a d o en q u e p o d í a d e f e n d e r la a u t o n o m í a l o c a l . A l 

d i r i g i r s e a su a u d i e n c i a en español , t a m b i é n p u e d e haberse 

sent ido m á s i n m e d i a t a m e n t e responsable p o r su d i s c u r s o . 

Vargas, en c a m b i o , q u e estaba c laramente d e l l a d o i n d í g e ­

na de la f r o n t e r a c u l t u r a l , puede haberse sent ido más l i b r e de 

defender la c o s t u m b r e y a u t o n o m í a locales c o n m a y o r m i -

htanc ia . P o r o t r a p a r t e , c o m o f i n a l m e n t e era el i n t é r p r e t e 

q u i e n volv ía las palabras i n t e l i g i b l e s para los jueces espa­

ñoles , p u e d e haber s e n t i d o m e n o s r e s p o n s a b i l i d a d sobre el 

t o n o d e l t e s t i m o n i o . 

A d e m á s de la m a y o r dis tancia c u l t u r a l y l ingüíst ica q u e l o 

separaba de sus i n t e r l o c u t o r e s , Vargas p r o b a b l e m e n t e goza­

ba de m a y o r d is tanc ia social respecto de los vec inos e s p a ñ o ­

les de la sala, y esto p u e d e haber le p e r m i t i d o u n a resistencia 
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más abierta en su t e s t i m o n i o . A l d a s , u n l a d i n o de San J u a n 

Tanetze, q u e era u n g r a n c e n t r o c o m e r c i a l , a d m i n i s t r a t i v o y 

p a r r o q u i a l , p r o b a b l e m e n t e tenía v ínculos sociales y e c o n ó ­

micos más estrechos que Vargas, o r i g i n a r i o de Reagui , c o n 

los vecinos de V i l l a A l t a y c o n los españoles de la audienc ia 

a la que dirigía su t e s t i m o n i o . A d e m á s , c o m o A l d a s era de 

Tanetze, estaba más d i r e c t a m e n t e interesado en c ó m o el ca­

so podr ía afectar el f u t u r o de su c o m u n i d a d . C o m o Vargas 

n o era u n a par te d i r e c t a en el caso, su interés en el desenlace 

se definía de m a n e r a más a m p l i a y c o n c e r n í a el p r i n c i p i o ge­

nera l de la a u t o n o m í a l o c a l , n o la c u e s t i ó n especí f ica de la 

lucha p o r el p o d e r entre las cabeceras de Yaée y Tanetze. L o s 

v ínculos m á s estrechos c o n su p ú b l i c o y la de f in ic ión más 

precisa de sus intereses locales representaban capas a d i c i o ­

nales de r e s p o n s a b i l i d a d social en el t e s t i m o n i o de A l d a s y 

p u e d e n haber f a v o r e c i d o u n a estrategia de n e g o c i a c i ó n más 

que de resistencia en su ac tuac ión o r a l . 

L a c o m p a r a c i ó n e n t r e los t e s t i m o n i o s de A l d a s y Vargas 

sugiere q u e la a c t u a c i ó n d e l l a d i n o p o d í a t a n t o r e f o r z a r 

c o m o r e s t r i n g i r las cr í t icas indígenas al i m p e r i o y la resis­

tencia ante el d o m i n i o c o l o n i a l . L a i d e n t i d a d l a d i n a de A l ­

das es tab lec ió su a u t o r i d a d c u l t u r a l a o jos de su p ú b l i c o 

español , p e r o t a m b i é n le i m p u s o m a y o r r e s p o n s a b i l i d a d 

social ante sus o y e n t e s y res t r ing ió su d i s c u r s o : en su suge­

rencia de q u e Tanetze deb ía ser la ú n i c a cabecera, n e g o c i ó 

los t é r m i n o s de la r e f o r m a p a r r o q u i a l en l u g a r de resistirse 

a ellos. E l estatus de p r i n c i p a l de Vargas y su c o n o c i m i e n t o 

de las c o s t u m b r e s locales le p r e s t a b a n c ier ta a u t o r i d a d c u l ­

t u r a l , p o r l o m e n o s la necesaria p a r a tes t i f i car sobre la 

cues t ión de las re lac iones p a r r o q u i a l e s en San Juan Y a é e . 

S in e m b a r g o , y a u n q u e l o res t r ingía en c ier tos sent idos , la 
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m a y o r dis tancia social y c u l t u r a l q u e i m p l i c a b a su i d e n ­

t i d a d c laramente zapoteca t a m b i é n le p e r m i t í a m a y o r e s 

p o s i b i l i d a d e s de resistencia en su a c t u a c i ó n , pues la m e n o r 

r e s p o n s a b i l i d a d ante su p ú b l i c o dejaba l u g a r para u n a c r í ­

t ica más radica l d e l d o m i n i o c o l o n i a l en la reg ión . 

Las di ferencias entre las actuaciones de A l d a s y Vargas 

r e c u e r d a n las d i ferenc ias ent re los tex tos de los grandes 

cronis tas indígenas d e l P e r ú , F e l i p e G u á m a n P o m a de 

A y a l a y el I n c a Garc i laso de la Vega. T a n t o éste c o m o G u á ­

m a n P o m a l e g i t i m a b a n sus c r ó n i c a s de la c o n q u i s t a a f i r ­

m a n d o su a u t o r i d a d c u l t u r a l en dos f rentes : p o r u n l a d o , 

su c o n o c i m i e n t o de la c u l t u r a ind ígena y su re lac ión ínt i ­

m a (genera lmente p o r parentesco) c o n los p r o t a g o n i s t a s de 

la h i s t o r i a en c u e s t i ó n y , p o r el o t r o , su uso de la escr i tura 

a l fabét ica y su c o n o c i m i e n t o de la l e n g u a , c u l t u r a y g é n e ­

ros n a r r a t i v o s e s p a ñ o l e s . 5 2 E n este s e n t i d o , p r o d u j e r o n n a ­

rrac iones escritas h íbr idas q u e los u b i c a r o n d e n t r o de los 

m a r c o s cu l tura les t a n t o español c o m o indígena y les p e r ­

m i t i e r o n c r i t i c a r impl í c i ta y e x p l í c i t a m e n t e d i s t i n t o s as­

pectos d e l i m p e r i o inca y d e l d o m i n i o c o l o n i a l español . 

S in e m b a r g o , G a r c i l a s o de la Vega era el más l a d i n o de 

los dos c ronis tas , el más h i s p a n i z a d o y a c u l t u r a d o . D o m i ­

naba c o n maes t r ía y r e f i n a m i e n t o la l e n g u a y los géneros 

l i t e r a r i o s de los c o n q u i s t a d o r e s españoles . C o m o m e s t i z o , 

t a m b i é n aseguraba tener a u t o r i d a d c u l t u r a l p o r sus v í n c u ­

los t a n t o c o n la élite c u z q u e ñ a c o m o c o n los c o n q u i s t a d o ­

res españoles . G u á m a n P o m a , en c a m b i o , era o r i g i n a r i o 

de la élite p r o v i n c i a l , n o d e l C u z c o , y c o m o t a l gozaba de 

c ier ta d is tanc ia respecto de los centros de p o d e r p o l í t i c o 

5 2 ADORNO, " A r m s " y " T h e I n d i g e n o u s " . 
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d e l P e r ú español . A d e m á s , su e s p a ñ o l escr i to n o era t a n r e ­

f i n a d o c o m o el de G a r c i l a s o y estaba p e r m e a d o de p a l a ­

bras y c o n s t r u c c i o n e s a imarás . 

P a t r i c i a Seed sostiene q u e la cr í t ica q u e hace G u á m a n 

P o m a d e l c o l o n i a l i s m o , la c u l t u r a y el d o m i n i o de los c o ­

r r e g i d o r e s era m u c h o más d i r e c t a y p r o n u n c i a d a q u e la de 

G a r c i l a s o . 5 3 Su análisis sugiere q u e sus di ferencias de p o s i -

c i o n a m i e n t o p o l í t i c o p u e d e n haber t e n i d o m u c h o que ver 

c o n las diferencias entre sus ident idades personales y sus re­

laciones sociales, espaciales y cul turales c o n los c o n q u i s t a ­

dores españoles . L a n a r r a c i ó n de G a r c i l a s o se concent ra 

t a n t o en establecer su a u t o r i d a d c u l t u r a l y en r e d i m i r la h i s ­

t o r i a inca al a l inear la c o n la h i s t o r i a d e l c r i s t i a n i s m o , que 

t iene p o r efecto r e d u c i r la p o s i b i l i d a d de hacer u n a cr í t ica 

p o l í t i c a p r o f u n d a y ab ier ta d e l i m p e r i o español y u n a re¬

sistencia al d o m i n i o c o l o n i a l . 

G u á m a n P o m a , en c a m b i o , u n n o b l e p r o v i n c i a l c o n a n ­

t ipat ía hacia la élite c u z q u e ñ a q u e h a b í a s u b y u g a d o a sus 

predecesores , n o tenía interés en r e h a b i l i t a r a los incas ante 

los e s p a ñ o l e s n i en p o s i c i o n a r s e c o m o h e r e d e r o de los 

c o n q u i s t a d o r e s españoles . D e b i d o a su d i s tanc ia c u l t u r a l y 

p e r s o n a l respecto d e l p r o y e c t o c o l o n i a l e s p a ñ o l , la cr í t ica 

a n t i c o l o n i a l de G u á m a n P o m a se centra en f ines más r a d i ­

cales ( c o m o la a u t o n o m í a l o c a l y el f i n d e l g o b i e r n o de los 

c o r r e g i d o r e s ) y t iene u n t o n o m á s e n f á t i c o . 

A l i g u a l q u e G a r c i l a s o y G u á m a n P o m a , d o n Franc isco 

de A l d a s y d o n M a r c i a l Vargas y Velasco b u s c a r o n t r a n s ­

f o r m a r el d o m i n i o c o l o n i a l en su r e g i ó n e, i n d i r e c t a m e n t e , 

las ac t i tudes y pol í t i cas de los f u n c i o n a r i o s c ivi les y ecle-

- S ¡ l h . " F a i l i n g t o M a r v e l " , p p . 29-32. 
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s iás t icos españoles hacia los zapotecos de la sierra y sus 

c o m u n i d a d e s . A l a f i r m a r la m a y o r l e g i t i m i d a d de las cos­

t u m b r e s locales sobre las r e f o r m a s p a r r o q u i a l e s inic iadas 

p o r el o b i s p o M a l d o n a d o y c o n t i n u a d a s p o r los f u n c i o n a ­

r i o s de San Juan Y a é e , ambos test igos t r a n s f o r m a r o n sus 

n a r r a c i o n e s de anécdotas t e s t i m o n i a l e s en declaraciones 

po l í t i cas . Sus actuaciones orales g u a r d a n semejanzas c o n 

los t e x t o s de G a r c i l a s o y G u á m a n P o m a en su v a l o r a c i ó n 

de l o l o c a l y en sus cr í t icas pol í t i cas c u l t u r a l m e n t e p o s i c i o -

nadas. T a m b i é n se parecen a las c r ó n i c a s andinas en que 

u n o de los o b j e t i v o s de sus actuaciones fue presentar la 

c u l t u r a l o c a l c o m o cr is t iana para c o m b a t i r los p r e j u i c i o s 

e s p a ñ o l e s basados en u n a h i s t o r i a rec iente de idolatr ía y 

e x t i r p a c i ó n . P o r ú l t i m o , las actuaciones de Vargas y A l d a s 

se d i s t i n g u e n en t é r m i n o s de p o s i c i ó n po l í t i ca d e l m i s m o 

m o d o q u e los textos de G a r c i l a s o y G u á m a n P o m a : n e g o ­

c i a c i ó n versus resistencia en v o z alta. 

Las d i ferenc ias entre los tex tos escritos de Garc i laso 

y G u á m a n P o m a y entre las actuaciones orales de A l d a s y 

Vargas y a c e n en su c i r c u l a c i ó n , su estatus y , sobre t o d o , en 

su aspecto de a c t u a c i ó n . L a i n t e r a c c i ó n d i n á m i c a entre 

a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o y a c o n t e c i m i e n t o s narrados en 

las actuaciones de A l d a s y Vargas r e v i s t e n su n e g o c i a c i ó n y 

res is tencia de u n a i n m e d i a t e z soc ia l , u n a r e s p o n s a b i l i d a d 

i n m e d i a t a ante su p ú b l i c o q u e n o existe en los textos es­

c r i t o s de G a r c i l a s o y G u á m a n P o m a , d i r i g i d o s a p ú b l i c o s 

dis tantes y más a n ó n i m o s . A l d a s y Vargas ten ían que e n ­

f ren tars e a m e n u d o c o n los m i s m o s españoles a quienes 

p r e s e n t a r o n su t e s t i m o n i o , en c o n t e x t o s f u e r a d e l j u z g a d o . 

P o r l o t a n t o , sus actuaciones ten ían repercus iones sociales 

m á s allá d e l a c o n t e c i m i e n t o n a r r a t i v o y les exigían c ier tos 
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riesgos personales en sus esfuerzos p o r res is t i r o negociar 

los t é r m i n o s de la p o l í t i c a española . A s í , a u n q u e los t e s t i ­

m o n i o s de A l d a s y Vargas representaban u n desaf ío más 

m u n d a n o , c o t i d i a n o y l o c a l al d o m i n i o c o l o n i a l e s p a ñ o l 

que los c o m p l e j o s tex tos escritos de G a r c i l a s o y G u á m a n 

P o m a , c o m o d i s p o s i t i v o s de resistencia y n e g o c i a c i ó n t a m ­

bién s o n f o r m i d a b l e s en sí m i s m o s , pues i m p l i c a r o n u n 

r iesgo soc ia l i m p o r t a n t e y estaban sujetos a la censura p o r 

par te de su p ú b l i c o - s o b r e t o d o en el caso de Vargas . 

C O N C L U S I Ó N 

Las r e f o r m a s de M a l d o n a d o y la respuesta de los z a p o t e ­

cos d e l R i n c ó n d e b e n analizarse en el c o n t e x t o de u n a a m ­

p l i a gama de c a m b i o s o c u r r i d o s en la s ierra n o r t e d u r a n t e 

el s ig lo X V I I I . C h a n c e y R o m e r o F r i z z i h a n o b s e r v a d o q u e 

la soc iedad indígena p o s t e r i o r a la c o n q u i s t a se c o n s o l i d ó 

m u c h o m á s ta rde en la sierra - e n su m a y o r p a r t e , d u r a n t e 

el s ig lo X V I I I - q u e en las regiones más centrales de la 

N u e v a E s p a ñ a . 5 4 C h a n c e sostiene que la base para estos 

c a m b i o s f u e la r e c u p e r a c i ó n de la p o b l a c i ó n indígena al 

i n i c i a r el s i g l o X V I I I . E l a u m e n t o p o b l a c i o n a l c o i n c i d i ó c o n 

c ierta e s t a b i l i d a d en m u c h o s asentamientos indígenas d e l 

d i s t r i t o de V i l l a A l t a , de m o d o q u e las élites indígenas t u ­

v i e r o n q u e e n c o n t r a r n u e v o s m e c a n i s m o s o rescatar los 

a n t i g u o s p a r a a c o m o d a r a la n u e v a p o b l a c i ó n d e n t r o de 

las es t ruc turas sociales y pol í t i cas existentes. C a r m a g n a n i 

ha e s t u d i a d o en c o n j u n t o el p r o c e s o de r e c u p e r a c i ó n 

d e m o g r á f i c a y c o n s o l i d a c i ó n de u n a sociedad indígena en 

5 4 C H A N C E , Conquest of the Sierra y R O M E R O F R I Z Z I , El sol y la cruz. 
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Oaxaca desde la p e r s p e c t i v a de u n a r e c o n s t i t u c i ó n de la 

i d e n t i d a d é tn ica i n d í g e n a basada en u n a re lac ión r e v i g o r i -

zada entre c o m u n i d a d e s , t e r r i t o r i o y espacio sagrado e n ­

tre 1630-1720. Sostiene q u e las c o m u n i d a d e s indígenas 

a d o p t a r o n estrategias de " f r a g m e n t a c i ó n y r e c o m p o s i c i ó n " 

para ajustarse a las re lac iones cambiantes entre p o b l a c i ó n , 

t i e r ra y recursos . L o s esfuerzos p o r r e c o n f i g u r a r las re la ­

ciones cabecera-sujeto cons t i tu ían u n a estrategia i m p o r t a n ­

te d e n t r o de este p r o c e s o . 5 5 E n el caso de la s ierra n o r t e , el 

e s t a b l e c i m i e n t o de u n sistema de t i a n g u i s , o t r o p r o c e s o 

per tenec iente a los i n i c i o s d e l s ig lo X V I I I , g e n e r ó t a m b i é n 

luchas p o r las re lac iones cabecera-sujeto, pues el t i a n g u i s 

se solía m o n t a r en la cabecera. 

L a c u e s t i ó n d e l estatus de Y a é e c o m o cabecera estaba ín ­

t i m a m e n t e l i g a d o a u n c o n f l i c t o p o r la u b i c a c i ó n d e l t i a n ­

guis en la par te nores te d e l R i n c ó n y a la r i q u e z a m a t e r i a l 

q u e h a b í a p e r t e n e c i d o a la co f radía de la v i r g e n de Y a b é e . 

E n 1696, el t i a n g u i s se m o n t ó en Y a é e y fue s u p e r v i s a d o 

p o r la d i r i g e n c i a de la co f radía de la v i r g e n de Yabee. Tras 

la d i s o l u c i ó n de la co f rad ía en 1703, el t i a n g u i s se s iguió 

r e a l i z a n d o en Y a é e , p a r a d i s g u s t o de los p u e b l o s de la p a r t e 

o r i e n t a l d e l R i n c ó n . E n 1735, los p u e b l o s q u e h a b í a n f o r ­

m a d o p a r t e de la c o f r a d í a de Y a b é e f u e r o n a j u i c i o p o r la 

divis ión de las alhajas y o r n a m e n t o s usados p a r a a d o r n a r a 

la v i r g e n . 5 6 D u r a n t e el m i s m o p e r i o d o , en v a r i o s de los j u i ­

cios presentados p o r los p u e b l o s de la r e g i ó n se sos ten ía 

5 5 C A R M A G N A N I , El regreso de los dioses. 
5 6 Los documentos relacionados con el plei to por la riqueza de la cofradía 
se interpretan d e n t r o del p le i to p o r el estatus de cabecera-sujeto. Véase 
R M L , New Spain Collection, 462/25, p t . 21 #2 (1735-1744); 462/25, 
p t . 21 #3 (1744), y 462/25, p t . 25 #1 (1736-1741). 
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q u e el t i anguis en Y a é e era t e r r i b l e m e n t e i n c o n v e n i e n t e en 

t é r m i n o s de u b i c a c i ó n y q u e los f u n c i o n a r i o s n o o r g a n i z a ­

b a n el m e r c a d o adecuadamente , s ino q u e permi t ían f raudes 

y abusos. E n 1744, los f u n c i o n a r i o s p ú b l i c o s de San Juan 

Tanetze , apoyados p o r los p u e b l o s de L l a o p a , Yagal lo , L a -

c h i c h i n a , Yaviche , L a h o y a , Y a t o n i , Talea, J u q u i l a , Y o t a o , 

Cacalotepec y Roave la , e x i g i e r o n q u e el t i anguis se c a m ­

b i a r a a Tanetze p o r su a n t i g u o estatus c o m o cabecera. 5 7 

Estos c o n f l i c t o s i n t e r c o m u n i t a r i o s de jaban c laro q u e la 

resistencia ante la r e f o r m a p a r r o q u i a l estaba inmersa en 

c a m b i o s más a m p l i o s q u e envolvían al d i s t r i t o . A l examinar 

las actuaciones orales de los test igos zapotecos en el l i t i g i o 

p o r el estatus de Y a é e c o m o cabecera, debemos r e c o r d a r 

q u e su t e s t i m o n i o h a c í a a l u s i ó n a u n a serie de asuntos 

caracter izados p o r la l u c h a n o s ó l o entre f u n c i o n a r i o s espa­

ñoles y c o m u n i d a d e s zapotecas, s ino t a m b i é n entre las 

p r o p i a s c o m u n i d a d e s . E n este c o n t e x t o , el caso c o n t r a San 

J u a n Yaée representa n o s ó l o la resistencia ante la r e f o r m a 

p a r r o q u i a l , s ino t a m b i é n esfuerzos locales p o r desafiar las 

aspiraciones de Y a é e a los poderes p o l í t i c o y e c o n ó m i c o . 

U n a serie de apelaciones p o r p a r t e de los p u e b l o s s u b o r ­

d i n a d o s a Y a é e p r o l o n g ó el caso hasta 1769, c u a n d o la 

A u d i e n c i a ra t i f i có la p o s i c i ó n de Y a é e c o m o cabecera y o r ­

d e n ó que Santiago Y a g a l l o y los o t r o s p u e b l o s s u b o r d i n a ­

dos ent regaran los servic ios y mater ia les r e q u e r i d o s p a r a 

las fiestas. E n 1772, la A u d i e n c i a c o n c e d i ó q u e San Juan 

Tanetze t u v i e r a u n día de t i a n g u i s . 5 8 ¿ C ó m o a fec taron los 

5 7 Chance analiza con detalle esta disputa p o r el t ianguis en el R incón. 
C H A N C E , Conquest ofthe Sierra, p p . 188-120. 
5 8 La decisión legal f i n a l p o r la disputa cabecera-sujeto y la división de 
la riqueza material de la cofradía de la v i r g e n de Yabée aparece en R M L , 
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t e s t i m o n i o s de A l d a s y Vargas las decis iones de la A u d i e n ­

cia? P o d r í a m o s sostener que la n a r r a c i ó n q u e h i z o A l d a s 

de la f u n c i ó n cent ra l q u e d e s e m p e ñ ó su p u e b l o de San 

J u a n Tanetze en el proceso de e v a n g e l i z a c i ó n y en la h i s t o ­

r i a d e l d i s t r i t o p u d o haber c o n t r i b u i d o a la dec i s ión de la 

A u d i e n c i a a o t o r g a r u n día de t i a n g u i s al p u e b l o . ¿ Y el tes­

t i m o n i o de Vargas? ¿ L l e g ó a o í d o s sordos? Las ac tuac io ­

nes de A l d a s , Vargas y o t r o s n o p u e d e n evaluarse só lo en 

f u n c i ó n de decisiones legales. C o m o se sostiene a l o l a r g o 

de este ar t ículo , m e d i a n t e sus actuaciones orales estos 

h o m b r e s se d i r i g i e r o n a v a r i o s p ú b l i c o s y sus actuaciones, 

s in d u d a , t o c a r o n reg is t ros p o l í t i c o s q u e escapan a la m i r a ­

da d e l h i s t o r i a d o r . A u n q u e n o p u d i e r o n convencer a la 

A u d i e n c i a de la jus t i c ia y l e g a l i d a d de su causa, u n a cosa es 

c ier ta : r e g i s t r a r o n su o p o s i c i ó n al alcalde m a y o r , a los v e c i ­

nos españoles más p o d e r o s o s de V i l l a A l t a , a la j e rarquía 

ec les iást ica , a las élites zapotecas de San J u a n Yaée y, p o r 

ú l t i m o , a la Real A u d i e n c i a . A l h a c e r l o , p r e s e n t a r o n a sus 

p ú b l i c o s la i m a g e n de u n a r e g i ó n q u e desafiaba la i n t e r ­

v e n c i ó n c o l o n i a l en los asuntos locales. E n el caso de A l ­

das, este mensaje f u e r e a l m e n t e a m b i v a l e n t e : el desaf ío fue 

p r o n u n c i a d o en español de b o c a de u n s ú b d i t o c o l o n i a l i n ­

d ígena v e s t i d o c o n sedas españolas . 

Las representaciones orales de A l d a s y Vargas f o r m a b a n 

p a r t e de u n a h i s t o r i a más larga de resistencia indígena y de 

la l u c h a p o r la a u t o n o m í a l o c a l en el d i s t r i t o de V i l l a A l t a . 

L a r e b e l i ó n de C a j o n o s , así c o m o la c a m p a ñ a de e x t i r p a -

New Spain Collection, 462/25, p t . 22 #6 (1736-1769). E n cuanto a la de­
cisión de otorgar u n día de t ianguis en Tanetze, véase C H A N C E , Con­
quest of the Sierra, p . 120. 
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c i ó n y r e f o r m a s que o c u r r i e r o n i n m e d i a t a m e n t e después 

m a r c a r o n las fases m á s abiertas de esta c o n f r o n t a c i ó n c o n 

los f u n c i o n a r i o s co lonia les . S in e m b a r g o , los esfuerzos 

co lo n i a l es p o r a u m e n t a r el c o n t r o l social y la resistencia 

l o c a l a estos esfuerzos c o n t i n u a r o n hasta b i e n e n t r a d o el 

s ig lo X V I I I y se m a n i f e s t a r o n m e d i a n t e la p e r s e c u c i ó n 

c o n s t a n t e de los casos de idolatr ía , p o r u n l a d o , y , p o r el 

o t r o , las escaramuzas esporádicas y l e v a n t a m i e n t o s locales 

c o n t r a p á r r o c o s y otras autor idades c o l o n i a l e s . 5 9 

N u e s t r o análisis d e l t e s t i m o n i o legal c o m o f o r m a de re ­

sistencia y n e g o c i a c i ó n sugiere que u n a h i s t o r i a específ ica en 

u n a r e g i ó n abre las p o s i b i l i d a d e s de resistencia en c u a l q u i e r 

m o m e n t o d e t e r m i n a d o . L a r e b e l i ó n de C a j o n o s y la f e r o c i ­

dad de las reacciones españolas que d e s p e r t ó c e r r a r o n sus-

t a n c i a l m e n t e el espacio po l í t i co que h a b í a n t e n i d o las élites 

indígenas de la reg ión para negociar c o n las autor idades es­

pañolas y l i m i t a r o n , a p a r t i r de entonces , las p o s i b i l i d a d e s 

de resistencia v i o l e n t a ante el d o m i n i o c o l o n i a l . E n respues­

ta, las él i tes indígenas la e n c a u z a r o n hacia el s is tema legal , 

c o m o d e m a n d a n t e s y tes t igos . D e n t r o d e l t e n s o c o n t e x t o 

p o l í t i c o q u e d e j ó el l e v a n t a m i e n t o de C a j o n o s , las sutilezas 

d e l j u z g a d o representaban la f o r m a legí t ima de resistir , desa­

f iar y negoc iar los t é r m i n o s de la r e f o r m a p a r r o q u i a l . 

Las él i tes de la s ierra n o r t e estaban d i v i d i d a s p o r el 

a sunto de la r e f o r m a p a r r o q u i a l p r o v o c a d a p o r la r e b e l i ó n . 

A l g u n a s se b e n e f i c i a r o n d i r e c t a m e n t e c o n la d e s i g n a c i ó n 

de nuevas cabeceras, en p a r t i c u l a r , las élites de los nuevos 

M E n TAVÁREZ , " I n v i s i b l e Wars" , se describe este enfremamiento c o n ­
t i n u o entre las comunidades de la sierra y las autoridades civiles y ecle­
siásticas. 
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asientos p a r r o q u i a l e s , c o m o San Juan Yaée . S in e m b a r g o , 

las élites de los p u e b l o s vec inos , c o m o R e a g u i , y de las ca­

beceras preexis tentes , c o m o San J u a n Tanetze , l l e v a b a n las 

de perder . L a i m p o s i c i ó n de San J u a n Y a é e c o m o cabecera 

y la ra t i f i cac ión de su estatus a m e n a z a r o n los intereses de 

A l d a s , Vargas y sus c o m p a t r i o t a s en dos sent idos . P r i m e ­

r o , el r e c o n o c i m i e n t o o f i c i a l de más cabeceras p o n í a en p e ­

l i g r o las re lac iones pol í t i cas descentral izadas de la r e g i ó n . 

Segundo, aceptar los m a n d a t o s de f u e r e ñ o s representaba 

u n a amenaza seria sobre la a u t o n o m í a l o c a l . D o n F r a n ­

cisco de A l d a s y d o n M a r c i a l Vargas y Velasco r e c o n o c í a n 

estas amenazas, y en consecuencia , p r e s e n t a r o n sus t e s t i ­

m o n i o s . L a n a t u r a l e z a creat iva y po l í t i ca de sus a c t u a c i o ­

nes orales merece n u e s t r o e s c r u t i n i o : a p u n t a n hacia u n a 

estrategia m i c r o p o l í t i c a para l i d i a r c o n el r é g i m e n c o l o n i a l 

y , más a m p l i a m e n t e , hacia u n a p a r t i c i p a c i ó n indígena en la 

apar ic ión de u n a c u l t u r a po l í t i ca a m b i v a l e n t e q u e a r t i c u l a ­

ba los sistemas e s p a ñ o l e indígena de s e n t i d o y a u t o r i d a d . 
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